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Tack for att du kopt den har produkten fran Panasonic.

Lé&s igenom bruksanvisningen innan apparaten tas i bruk. Spara

bruksanvisningen for framtida referens. =] =]
De bilder som visas i den har bruksanvisningen ar endast avsedda for ;%
illustrativa syften. E

Var véanlig och se pa ditt Garanti inom Europa kort om du skulle behéva

komma i kontakt med din lokala Panasonic-aterforséljare for hjalp. TQBOE2315P11



(4
<
[}
3
[7)
x
D

Yy 4
xc

DOLBY
DIGITAL PLUS

S dits

2.0+Digital Out

Viktigt meddelande

Visa inte nagon stillbild pa skdarmen

under en léngre tidsperiod
| sa fall kan en en del av bilden forbli dunkelt pa
plasmask&armen ("bildkvarhallning”). Detta anses inte
vara en felfunktion och tacks inte av garantin.
Typiska delar av stillbilder :
Kanalnummer, kanallogoyp och 6vriga logotyper
Stillbilder eller rorliga bilder som r
visas i bildférhallandet 4:3 eller
14:9
Dataspel
Skérmslackaren kan aktiveras for att undvika
bildkvarhallning (rérlig VIERA-logotyp) eller
meddelandet pa skarmen kan flyttas efter nagra
minuter om ingen signal skickas eller atgard utfors.
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For information om varuméarken, se [e-Hjélp]
(Support > Licens).

Observera angaende DVB /
datautséndning / IPTV

Denna TV &r konstruerad for att uppfylla
standarderna (gallande i augusti 2012) foér

DVB-T /T2 (MPEG2 och MPEG4-AVC(H.264))
digitala markbundna tjanster, DVB-C (MPEG2 och
MPEG4-AVC(H.264)) digitala kabeltjanster och
DVB-S (MPEG2 och MPEG4-AVC(H.264)) digitala
satellittjanster.

Kontakta din lokala aterférséljare for information om
tillgangliga DVB-T / T2- eller DVB-S-tjanster i ditt
omrade.

Kontakta din kabeltjanstleverantor for information om
tillgangliga DVB-C-tjanster med denna TV.

Den har TV:n kanske inte fungerar korrekt om
signalen inte uppfyller standarderna fér DVB-T / T2,
DVB-C eller DVB-S.

Funktionernas tillgénglighet beror pa land, omrade,
programféretag, tjdnsteleverantér, satellit och
natverksmiljo.

Alla Cl-moduler fungerar inte korrekt med den

har TV:n. Kontakta din tjansteleverantér om den
tillgéngliga Cl-modulen.

Den har TV:n kanske inte fungerar korrekt med
Cl-modul som inte godkénts av tjénsteleverantéren.
Ytterligare kostnader kan tillkomma beroende pa
tjansteleverantéren.

Kompatibiliteten med framtida tjanster kan inte
garanteras.

Se den senaste informationen om tillgéngliga tjanster
pa foljande webbsida. (endast pa engelska)
http://panasonic.net/viera/support

Panasonic garanterar inte funktion och prestanda

for kringutrustning fran andra tillverkare; och vi
friskriver oss fran allt ansvar och alla skadestandskrav
som orsakas av funktion eller prestanda géllande
anvandning av sadan kringutrustning fran andra
tillverkare.

"Full HD 3D Glasses ™" -logotypen visar kompabilitet
mellan TV-produkter och 3D-glaségon som &r
kompatibla med formatet "Full HD 3D Glasses™”, och
indikerar inte TV-produkternas bildkvalitet.




In- och uppspelning av innehall pa denna eller

andra enheter kan krava tillstand fran innehavaren

av upphovsratten for innehallet. Panasonic har inte
befogenhet att tillata sadant tillstand och fransager sig
alla skyldigheter, befogenheter eller avsikter att fér din
rakning inforskaffa sadant tillstand. Du ansvarar for att
bruket av denna eller andra enheter uppfyller kraven
enligt lagstiftningen fér upphovsmannaratt i ditt land.
Var god se denna lagstiftning for ytterligare information
om tilldmpliga lagar och bestdmmelser, eller kontakta
innehavaren av upphovsratten for det innehall du
onskar spela in eller spela upp.

Denna produkt licensieras enligt AVC-patentlicens

for privat och icke-kommersiell anvéndning for (i)
inspelning av bilddata enligt AVC-standard ("AVC-
video”) och/eller (ii) avspelning av AVC-video som
spelats in privat och icke-kommersiellt och/eller som
erhallits fran en videoleverantér med licens att leverera
AVC-video. Ingen licens ges for, eller skall anses gélla,
nagon annan anvandning.

Ytterligare information kan erhallas fran MPEG LA,
LLC.

Se http://www.mpegla.com

Rovi Corporation och/eller dess dotterbolag &r

inte pa nagot sétt ansvariga for riktigheten eller
tillgéngligheten av programtablans information eller
annan data i GUIDE Plus+/Rovi Guide och kan inte
garantera tillgang till tjansten i ditt omrade. Under inga
omsténdigheter ska Rovi Corporation och/eller dess
dotterbolag hallas ansvariga for eventuella skador

i samband med riktigheten eller tillgéngligheten av
programtablans information eller annan data i GUIDE

Plus+/Rovi Guide.

Sakerhetsanvisningar

For att undvika risken for elektriska stétar, brand
eller skada, félj nedanstaende varningar och
forsiktighetsatgarder :

W Natkontakt och natsladd

Dra genast ur natkontakten om du
upplever nagot onormailt.

Den hér TV-apparaten &r konstruerad for drift med 220-
240V, 50/ 60 Hz.

Satt i natkontakten helt och hallet i vagguttaget.
Sakerstall 14tt tillgang till kabelns stickkontakt.
Dra ut natkontakten vid rengéring av TV:n.

Ror inte natkontakten med vata hander.

Q)

Skada inte natsladden.
- Placera inte tunga féremal
ovanpa natsladden.

O &
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- Flytta inte TV-apparaten nar natkontakten sitter i ett

vagguttag.

- Vrid inte sladden, boj den inte alltfér kraftigt och toj

inte ut den.

- Anvand inte natkontakten eller vagguttaget om de &r

skadade.

- Kontrollera att TV-apparaten inte star pa sladden.
Anvand inte nagon annan natsladd an den som
levererades med TV-apparaten.

Se till att jordstiftet pa stickkontakten ar ordentligt
fastsatt for att undvika elektriska stotar.

« Apparater som &r konstruerade i enlighet med

klass | ska anslutas till ett uttag med skyddande

jordanslutning.

« Placera inte natsladden nara
féremal med hdg temperatur.

- Dra inte i sladden. Hall tag om
sjélva kontakten nér du drar
ur stickkontakten.

W laktta forsiktighet

Ta inte bort kaporna och modifiera aldrig TV:n
sjalv eftersom spanningsférande delar ar
atkomliga nar de tas bort. Det finns inga delar
som anvandaren kan reparera sjalv.
Utsatt inte TV:n for regn eller

fukt. Denna TV far inte utsattas

fér droppande eller skvattande
vatten och vatskefyllda féremal,
sasom vaser, far inte stillas
ovanfor eller pa TV:n.

Lat inga féremal falla ner i TV:n genom luftventilerna.
Anvand inte ett icke godkant stativ /
monteringsutrustning. Var noga med att be din lokala
Panasonic-aterforséljare utféra uppsattningen eller
installationen av godkénda véaggfasten.

Utsatt inte displayen for kraftiga stotar eller paverkan.

Stall inte TV:n pa lutande eller N
ostadiga underlag, och se till att ®

S
® 11

den inte hanger ut éver kanten
pa underlaget.
Utsétt inte TV:n for direkt solljus

eller andra varmekallor. mﬂr@
For att forhindra att

en eventuell brand

sprider sig skall

alltid levande ljus

eller andra 6ppna

lagor hallas val

atskilda fran denna
produkt
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M Farliga delar / sma féremal
Denna produkt innehaller delar som kan vara farliga for
barn, t.ex. plastpasar som de kan satta 6ver huvudet
och smadelar som de kan stoppa i munnen. Férvara
dessa delar oatkomliga for smabarn.
Lat inte barn hantera sma objekt
som t.ex. SD-kortet. Smé objekt @
kan latt svaljas av unga barn. Ta -'j
omedelbart ut SD-kortet efter att <
det har anvants och férvara det
utom réckhall fér unga barn.
3D-glasdgonen innehaller smadelar som kan svéljas av
sma barn oavsiktligt. Férvara dessa delar oatkomliga
for smabarn.
B Stativ
Forsok inte att plocka isar eller modifiera stativet.
Anvand inte nagot annat stativ &n det som levererades
med TV-apparaten.
Anvand inte stativet om det blir skevt, far sprickor
eller pa annat séatt skadas. Kontakta genast narmaste
Panasonic-aterférsaljare om detta intraffar.
Under monteringen maste alla skruvar dras at sakert.
Se till att TV:n inte utsatts for stotar vid montering av
stativet.
Se till att barn inte klattrar pa stativetet.
Var minst tva personer néar TV:n monteras pa eller av
stativet.

Montera eller ta bort TV:n enligt det angivna férfarandet.

W Radiovag

Anvand inte TV-apparaten, 3D-glaségonen och
VIERA-pekplattan i nagra medicinska institutioner eller
platser med medicinsk utrustning. Radiovagor kan stéra
medicinska utrustning och orsaka olyckor pa grund av
funktionsfelet.

Anvand inte TV-apparaten, 3D-glaségonen och VIERA-
pekplattan néra automatisk styrutrustning sdsom
automatiska dorrar eller brandlarm. Radiovagor kan
stéra automatiskt kontrollutrustning och orsaka olyckor.
Hall ett avstand pa minst 22 cm fran TV-apparaten,
3D-glaségonen och VIERA-pekplattan om du har en
pacemaker. Radiovagor kan stéra pacemakerns drift.
Ta inte isér eller andra pa TV-apparaten,
3D-glaségonen och VIERA-pekplattan pa nagot satt.

H Inbyggt och tradlost LAN

Anvéand inte inbyggt och tradlost LAN for att ansluta till
ett tradlést natverk (SSID*) som du inte har behdrighet
att anvénda. Sadana natverk kanske visas som resultat
av sokningar. Anvandning av dem kan dock anses vara
olaglig.

*SSID &r ett namn for att identifiera ett visst tradlost
nétverk for séndning.

Utsatt inte inbyggt och tradist LAN for hoga
temperaturer, direkt solljus eller fukt.

Datan som sands och 6verfors via radiovagor kan
fangas upp och 6vervakas.

Den inbyggda och tradlésa LAN-delen anvander

2,4 GHz och 5 GHz frekvensband. For att undvika fel
som orsakas av radiovagsstérningar eller langsam
respons, hall TV:n pa avstand fran enheter som

t.ex. andra tradlésa LAN-enheter, mikrovagsugnar,
mobiltelefoner och enheter som anvénder 2,4 GHz och
5 GHz signaler vid anvandning av den inbyggda och
tradlésa LAN-adaptern.

Om stérningar forekommer p.g.a. statisk elektricitet
o.s.v. kan denna TV sluta fungera for att skydda
utrustningen. | detta fall ska du stdnga av TV:n med
huvudstrémbrytaren (On / Off) och sedan sla pa TV:n
igen.

Ytterligare information om tradlést LAN och
atkomstpunkter finns pa féljande webbsida. (endast pa
engelska)

http://panasonic.net/viera/support

M Bluetooth® tradlés teknologi

TV-apparaten, 3D-glaségonen och VIERA-pekplattan
anvander radiofrekvensbandet 2,4 GHz ISM
(Bluetooth®). Undvik fel eller lAngsam respons som
orsakas av radiovagsstérningar genom att halla
TV-apparaten, 3D-glasdégonen och VIERA-pekplattan
borta fran apparater som t.ex. andra tradlésa LAN-
enheter, andra Bluetooth-enheter, mikrovagsugnar,
mobiltelefoner och enheter som anvander 2,4 GHz
signaler.

H Ventilation

(_Observera )

Se till att det finns tillrackligt med utrymme runt TV:n foér
att férhindra kraftig vérme, vilket kan leda till snabba fel
pa vissa elektroniska komponenter.

Minsta avstand :
[10
10 10f |7

7 (cm)

Ventilationen far inte

hindras genom att

ventilationséppningarna tacks

med féremal som tidningar,

dukar och gardiner.

Oavsett om du anvéander ett stativ eller inte, se alltid till
att ventilerna pa TV:ns undersida inte &r blockerade och
det finns tillrackligt med utrymme for att férse en god
ventilation.



B Flytta TV:n
(_Observera )

Koppla ur alla kablar innan TV:n flyttas.
TV-apparaten ar tung. Var
minst tva personer nar TV:n
flyttas. Stod TV-apparaten enligt
figuren for att undvika skador
genom att TV:n vélter eller
ramlar.

Transportera upprattstaende. Om TV-apparaten
transporteras med displayen riktad uppat eller nedat
kan det uppsta skador pa de interna kretsarna.

B Nar TV:n inte anvands under en langre tid

Den héar TV-apparaten konsumerar en aning strém sa
lange natkontakten &r ansluten till vagguttaget, &ven om
den ar i det avsténgda laget.

W Hog volym

Nar TV-apparaten inte skall anvandas under en lang tid,
Utsatt inte 6ronen fér hdg volym
i horlurarna. Det kan orsaka en

ta ur vaggkontakten.
Q g
kronisk skada.

Om du hor ett trummande ljud i 6ronen, séank volymen
eller sluta anvanda hérlurarna ett tag.

B Batteri for fjarrkontrollen/3D-glaségonen/
VIERA-pekplattan

Felaktig montering kan orsaka batterilackage, korrosion
och explosion.

Ersatt endast med samma eller motsvarande typ.
Anvand inte nya och gamla batterier samtidigt.
Anvand inte olika typer av batterier samtidigt (t.ex.
alkaliska batterier och brunstensbatterier).

Anvand inte uppladdningsbara batterier (Ni-Cd osv.).
Forsok inte att brénna upp eller 6ppna batterier.
Batterierna far inte exponeras for kraftig varme som
solsken, eld eller liknande.

Se till att du kasserar batterierna pa ratt satt.

Ta ut batteriet fran enheten nar den inte ska
anvandas under en langre tidsperiod for att forhindra
batterilackage, korrosion och explosion.

B Anvanda 3D-glaségon

Anvand endast 3D-glasdgonen fér det avsedda syftet
och inget annat.

Ga inte omkring nar du anvéander 3D-glastgon for att
undvika fall eller olyckor.

Tappa eller boj inte 3D-glaségonen, utsétt dem inte for
tryck och kliv inte pa dem.

Var forsiktig med ramens spetsar nar du satter pa
3D-glastgonen.

Var forsiktig att inte klamma dina fingrar i gangdelen pa
3D-glasdgonen.

Anvand inte 3D-glaségonen om de &r fysiskt skadade.
Om du lider av synproblem (kort- / langsynt,
astigmatism, skillnader pa vanster och hoger 6ga),
ska du se till att korrigera din syn innan du anvander
3D-glastgonen. Medféljande 3D-glaségon kan béras
ovanpa vanliga glaségon for synkorrigering.

Sluta anvanda 3D-glaségonen omedelbart om du
upplever hudrodnad, smérta eller hudirritation omkring
nasan eller tinningarna. | séllsynta fall kan materialen
som anvands i 3D-glaségonen orsaka en allergisk
reaktion.

Anvand inte 3D-glaségonen vid héga temperaturer.
Forvara alltid 3D-glaségonen pa en sval och torr plats.
Sluta anvanda 3D-glastégon omedelbart om ett fel
intraffar.

M Visa 3D-bilder

Var extra uppmarksam nar barn ser pa 3D-bilder.
Som riktlinje bor 3D-bilder inte tittas pa av barn yngre
an ca 6 ar. Alla barn maste 6vervakas av foraldrar
eller formyndare som ska sékerstélla deras hélsa och
sakerhet nar de tittar pa 3D-bilder.

Sluta omedelbart att se pa 3D-bilder om du kanner
dig trétt, illamaende, upplever obehag eller tydligt
ser dubbla bilder. Ta en paus innan du fortsétter att
se. Nar du stéller in 3D-effekten genom att anvanda
[3D-justering], tank pa att 3D-bilderna varierar mellan
olika individers synférmaga.

Titta inte pa 3D-bilder om du &r 6verkanslig mot ljus,
har hjartproblem eller andra medicinska tillstand.

Nér du tittar pa 3D-bilder kan din avstandsberékning
vara felaktig eller ga fel. Var forsiktig att inte sla till
TV-skarmen eller andra manniskor oavsiktligt. Se till att
det inte finns nagra 6mtaliga féremal i din narhet for att
undvika materiella skador och personskador.

Titta inte pa 3D-bilder fran ett kortare avstand &n

det som rekommenderas. Det rekommenderade
visningsavstandet ar minst tre ganger bildens hgjd.

11,9 m eller mer

12,1 meller mer

: 2,4 m eller mer
Nar svarta band visas pa skarmens 6vre och nedre
del, som i filmer, ska du se pa skarmen fran ett
avstand som ar minst tre ganger den verkliga bildens
hojd. (Detta betyder att avstandet blir kortare &n det
rekommenderade avstandet ovan.)
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Tillbehor

Fjarrkontroll VIERA-pekplatta Natsladd
= (sid. 13) = (sid. 14) = (sid. 8)
N2QAYB000863 7 N2QBYB000026

Batterier (4) Stativ 3D-glasdégon (2) Kabelband

R6 = (se nedan) = (sid. 19) =» (sid. 12)
= (sid. 13, 14)
AV1 adapter (SCART) AV2 adapter Ferritkarna for Ferritkdrna for
=» (sid. 9) (COMPONENT / VIDEO)  LAN-kabel (2) hoérlurar

< w =» (sid. 10) (Stor storlek) (Liten storlek)
= (sid. 10) = (sid. 11)

Anvand ferritkdrnor i enlighet med EMC-standarden.
Bruksanvisning

Garanti inom Europa kort

Tillbehor far inte placeras tillsammans. Var forsiktig sa att du inte slanger bort dem oavsiktligt.
For information om extra tillbehér, se [e-Hjalp] (Support > Extra tillbehor).

Montera / ta bort stativet

® Monteringsskruv © Faste (E) Skydd
(50 tums modell (150 tums modell ) (55 tums modell (50 tums modell ] (55 tums modell
(8) 55 tums modell 65 tums modell (165 tums modell )

(65 tums modell ] M5 x 16

@
1y

(B) Monteringsskruv (D Bottenplatta Kabelklamma (4)
(5) (B0 tums modelr] G]I[(@ (50 tums modell ] m > (sid. 1 )
1) (65 tums modell ]

M4 x 10 @;‘\ @’:




M Montera stativet

50 tums modell 55 tums modell
65 tums modell
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W Justera bildskarmen for 6nskad betraktelsevinkel
Placera inga féremal som kan hindra TV-apparatens vridbarhet.

(Sedd uppifran)

Ta bort stativet fran TV:n
Avlagsna stativet pa féljande séatt nar du anvander vaggfastet eller packar TV:n.

1 Ta bort monteringsskruvarna ® (50 tums modell ] / ® (55 tums modell } ( 65 tums modell ] fran TV:n.
2 Dra ut stativet fran under TV:n.

3 Ta bort monteringsskruven ® fran skyddet.

4 Dra ut skyddet.

5 Ta bort monteringsskruvarna @ fran fastet.




Anslutningar

Extern utrustning och kablar som visas medféljer inte TV-apparaten.

Se till att enheten ar urkopplad fran vagguttaget innan du ansluter eller kopplar loss nagra ledningar.

Kontrollera att terminaler och kabelkontakter ar korrekta vid inkoppling.

Anvand alltid en komplett SCART- eller HDMI-kabel.

Hall TV:n borta fran elektronisk utrustning (videoutrustning, osv.) eller utrustning med en infraréd sensor. Annars kan
bild / ljud stéras eller sa kan den andra utrustningen stéras.

L&s aven handboken for utrustningen som ansluts.
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T 1 Cl-uttag 1 -2 % (sid. 11)
1 2— 1 CSA% :lﬂ/w g&% 2 SD-kortuttag
Iy : | e 3 Hérlursuttag = (sid. 11)
=l 4 3?” 4 USB 1 - 3-port
‘ B s 5 HDMI1 - 3 (sid. 9, 11)
; ﬂ i 6 DIGITAL AUDIO
B ‘;QEE.’ 7 AV2 (COMPONENT / VIDEO)
V| e = (sid. 10)
: i o 8 AV1 (SCART) # (sid. 9)
S 9 SERVICE PORT
5. : (zAR":; ?ﬂenr]'a terminal &r avsedd
________________ ! e Or sarskilda program som
: X : Lo anvands av auktoriserade

E= SATELLITE ! i3 i serviceverkstader.

B e 10 Uttag fér marksind /

il % 6 e kabelenslut.en Tv »-(se nedan)
: ] GU.DIO 11 Satellitterminal % (sid. 9)
"""" [ ' 12 ETHERNET # (sid. 10)

12 11 7

Grundldaggande anslutningar

Radgor med din lokala aterforsaljare for att kontrollera att satellitparabolen eller antennen &r ordentligt installerad.
Information kan &ven skaffas fran de mottagna TV-bolagen.

Natsladd och antenn

B DVB-C, DVB-T, Analog

r

o, . Y ==

Antenn for marksand TV

50 /60 Hz

RF-kabel
R B Natsladd
Natsladd
(medfoljer) | L5 > . Gor sa har for att ta bort
o @u@ + fran TV-apparaten :

~ = |
0=0 .
Y~ ;
P Se till att nitsladden |
220-240 V véxelstrom ar korrekt isatt. .

Tryck in tills bada
sidoflikarna klickar pa
plats

i Tryck in bada flikarna
. och dra ut kontakten for
. frigérning




Satellitparabol

B DVB-S (Dubbla mottagare (DiSEqc))
TV

8 e, Satellitparabol

SATELLITE Satellitkablar med
Multiswitcher
j:|:

B DVB-S (Dubbla mottagare (enkelkabel-system))
TV

X i Satelitkabel med Satellitparabol

SATELLITE ¥
| enkelkabel-router
:|:|:

B DVB-S (en mottagare)

TV
g Satellitparabol
SATELLITE
IN2
S il —
Satellitkabel
AV-enheter

B DVD-inspelare / videobandspelare

A SCART-kabel Antenn for

DVD-inspelare / marksénd TV
"

videobandspelare

_ 00 _ G

RF-kabel RF-kabel

AV1 adapter (SCART)
(medfoljer)

d

B DVD-inspelare / videobandspelare och digitalbox
TV

1r ‘ |I Digitalbox J_

0 ) — (O :
."' HDMI-kabel ¢

Antenn for
SCART-kabel marksand TV
l SCART-kabel
AV1 adapter (SCART)
(medféljer)

|

RF-kabel

— Ch

RF-kabel

|

DVD-inspelare /
videobandspelare
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Natverk

For att aktivera natverkstjansterna (VIERA Connect, osv.), maste du forst ansluta TV-apparaten till en natverksmiljo
med bredband. Om du inte har bredbandsnatverkstjénster ska du radgéra med din aterforsaljare.

Forbered Internetmiljon for tradiés anslutning eller via kabel.

Instéllning av natverksanslutningen pabérjas nar TV:n anvands den forsta gangen. = (sid. 16)

»
<
% B Tradbunden anslutning
TV

=5 . % . LAN-kabel (oskérmad) Ce

W e Anvand den oskédrmade partvinnade l«—"»1 *Mindre &n 10 cm
| LAN-kabeln. ‘
== Internetmilj

|_. =

I
Ferritkérna - Stor (medféljer)

Installera ferritkdrnan

Dra tillbaka flikarna ® : X Linda runt kabeln

@)
&. (pa tva stéllen) tva varv
o

M Tradlos anslutning

o ))) ((( Atkomstpunkt
= Internetmiljé ‘

T INT

\
Inbyggt och tradlést LAN

Ovriga anslutningar

B DVD-spelare
(COMPONENT-utrustning)

TV [WHITE]AUDIO L

C % (S —<{ T — A=

[REDJAUDIO R o
& o am@E—={ — —( =

- [GREEN/YELLOW] Y ————
-lr S T A—[ > pvD-spelare

[BLUEIPe —
- = el —{ — — — ([~

REDlPr (B
S —={ — —( =

AV2 adapter (COMPONENT / VIDEO)

(medfoljer)

B Videokamera / spelutrustning
(VIDEO-utrustning)

L JuHe|
R

=R [RED|
GREEN/|

| P [BLUE

Videokamera

GREEN/YELLOW|V
[

(Bild)
Spelutrustning

AV2 adapter (COMPONENT / VIDEO)
(medfoljer)
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B Forstarkare (for att lyssna med hogtalare)

TV
Howmy
Age
¥ »
— <
.C D q O] @ —— s
HDMI-kabel I )
Forstarkare med Extern utrustning o
hogtalarsystem (DVD-spelare osv.)

Anvand HDMI2 for att ansluta en forstarkare. Denna anslutning &r for en forstarkare med ARC (Audio Return
Channel)-funktion.

For forstarkare utan ARC-funktion, anvand DIGITAL AUDIO.

For att lyssna pa flerkanalsljud (t.ex. Dolby Digital 5.1) fran extern utrustning ansluts utrustningen till forstarkaren.
Anslutningarna beskrivs i utrustningens och forstérkarens bruksanvisningar.

B Horlursuttag
TV

Andra volymen
= [Volym hérlur] i ljudmenyn

l—

CSD I I
AR _ _Mindre&n |
t M0om |

1 D

(M3 stereominikontakt)&‘ﬂ

| o

Ferritkérna - Liten (medféljer)

Installera ferritkarnan

@
&
!

Dra tillbaka flikarna Linda runt kabeln tva Sténg
(pa tva stallen) varv

H Cl-modul

Y%
| Om ett kort levereras med kortlasaren satter du forst in kortlasaren
w och sedan sétter du in kortet i I&saren.
% Cl-modul Satt in Cl-modulen at ratt hall.
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Typer av utrustning som kan anslutas till de olika uttagen

Uttag
AV2*1 m -
»2 | 8 &
AV1*1 g [} m E @
Egenskaper COMPONENT | VIDEO | 53 | 2 = "
r m :" w
-
O )
For att spela in / upp videokassetter / DVD- 0
skivor (Videobandspelare / DVD-inspelare)
Se pa 3D-innehall (Blu-ray-spelare) O
Se kabelsandningar (Digitalbox) O @) O
Spela DVD-skivor (DVD-spelare) O O @) O
Visa egna filmer (Videokamera) O O O
Spela spel (Spelutrustning) O O O
Anvéanda férstarkare med hégtalarsystem O O
Anvanda natverkstjanster O
USB HDD-inspelning Oxs
VIERA Link O

(O: Rekommenderad anslutning

*1 : Terminaladaptern (medféljer) &r nddvandig for att ansluta utrustning.
*2 : Anvand HDMI2 for att ansluta en férstarkare. Denna anslutning &r for en forstarkare med ARC (Audio Return Channel)-funktion.
*3 : Anvénd USB-port 3 for anslutning av USB HDD.

Anvinda kabelband och kabelklamma (medféljer)

Bunta inte ihop satellitkabeln, RF-kabeln och strémkabeln (det kan ge en férvrangd bild).
Fixera kablarna med kabelbandet och kabelkldamman om nédvandigt.
Om du anvander de separata tillboehéren foljer du de monteringsanvisningar som avser tillbehéret for att fasta kablarna.

Féasta kabelbandet

For in kabelbandet _
i ett hal >

Bunta ihop kablarna

spetsen i
hakarna

hakar

fran TV-apparaten :

Gor sa har for att ta bort

Gor sa har for att lossa :

Fast kabelklamman
For in kabelkldamman i
ett hal

-
=

Bunta ihop kablarna

Stéll in

e, 1o N
lasknappar N
7 »‘./
A@Hallin
lasknapparna pa 2 @ Hall knoppen
béda sidorna knopp intryckt
For att frigora : Gor sa har for att ta bort
fran TV-apparaten :
@% lasknappar
s /N Hall fiken < ﬂ
Flik intryckt @ Hall in
-5 -~ lasknapparna
pa bada
sidorna




Identifiering av reglagen

6 OK
 Bekréftar val och instéllningar.
» Tryck pa knappen efter att ha valt en kanalposition
for att snabbt byta kanal.
* Visar Kanallistan.
7 [Alternativmeny]
» Enkel valfri installning for visning, ljud, o.s.v.
8 Fargade knappar
(réd-grén-gul-bla)
* Anvands for val, navigation och anvandning av
olika funktioner.
9 Ljud pa/av
10 Text-TV-knapp
11 Volym upp / ner
12 Sifferknappar
o Andrar kanal och text-TV-sidor.
o Matar in tecken.
o Slar pa TV:n nar i vilolaget.
13 [e-Hjélp]
* Visar [e-Hjalp] (inbyggda bruksanvisningen).
14 Lampa
» Belyser knapparna i cirka 5 sekunder (ej
knapparna "25”).
15 Val av ingangslage
© TV - véxlar till DVB-S / DVB-C / DVB-T / Analog.
© AV - byter AV-ingang fran listan Ange insignal.
16 Avsluta
o Atergar till [Startskarm].
17 HEM
* Visar [Startskarm)].
18 TV Guide
» Visar Elektronisk programguide.
19 Markorknappar
* Anvands for att géra val och justeringar.
o o o o 20 Aterga
Panasonic o Atervander till fsregadende meny / sida.
TV 21 Bildférhallande
o Andrar bildférhallandet.
22 Undertext
* Visar textning.
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OPTION v

1
1
1
1
[ 4

g.
o
3
-

HEEN

1 Viloldge Pa/ Av 23 Kanal upp / ner
2 3D-knapp 24 Senast visad

© Byter vy mellan 2D och 3D. o Vaxlar till fsregdende kanal eller ingangslage.
3 [Huvudmeny] 25 Anvindning for innehall, ansluten utrustning

© Tryck for att komma at menyerna Bild, Ljud,
Natverk, Timer, Instaliningar och Hjalp.
4 Information
 Visar kanal- och programinformation.
5 PROGRAM
» Visar [Applista] (programlista).

osV.

W Sétta i / ta ur batterier

‘ Dra upp £
) »
\ Té&nk pa att vanda batterier

Krok rétt (+ eller -)

13
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VIERA-pekplatta

Pekplattan &r konstruerad for att férenkla anvandningen av, i férsta hand, hemskarmen och Internetinnehall. TV:n kan

styras pa ett intuitivt satt med denna pekplatta.

Pekplattan kan anvéndas genom att den registreras till TV:n med Bluetooth tradl6s teknologi. Instaliningsskarmen for
registrering visas i "Autos6kning vid forsta anvandning” forsta gangen TV:n anvands. # (sid. 16)
Efter registreringen kan du styra TV:n utan att rikta denna pekplatta mot TV:n (férutom for fjarrkontrollens av / pa-

knapp).

For att anvanda fijarrkontrollens strombrytare, rikta fjarrkontrollen direkt mot TV:ns signalmottagare eftersom signalen
ar infrardd. (Av / pa-knappen kan anvéandas utan registrering.)
Det rekommenderas att tala inom 15 cm fran VIERA-pekplattans mikrofon vid anvandning av funktionen réststyrning.

1

© © ~ O hWN

10
1"

B Pekplatta

Tryck i mitten pa plattan for "OK”.

Svep med fingret for att flytta
markdren (for Internetinnehall

Viloldge Pa / Av
Samma funktion som fjarrkontrollsknapp 1 (sid. 13).
Mikrofon
Mikrofonknapp
Pekplatta (se nedan)
[Alternativmeny]
HEM
Samma funktion som fjarrkontrollsknapp 17 (sid. 13).
Volym upp / ner
Samma funktion som fjarrkontrollsknapp 11 (sid. 13).
PROGRAM
Samma funktion som fjarrkontrolisknapp 5 (sid. 13).
Fjarrkontroll pa skirmen
Tryck for att visa fjarrkontrollens grafiska
anvandargranssnitt (GUI). Tryck igen for att flytta GUl:ns
position. (For att andra GUI:ns sida, svep med fingret till
héger / véanster pa pekplattan.)
Aterga
Samma funktion som fjarrkontrollsknapp 20 (sid. 13).
Kanal upp / ner
Samma funktion som fjarrkontrollsknapp 23 (sid. 13).
OK

Dra langs med kanten for att
skrolla.

eller [Markérinstéllningar] i [VIERA
pekplatta] (Installningsmeny)), val;j
objekt, justera nivaer osv.

W Sitta i / ta ur batterier

Skjut upp t
>

©!

&
—~ 22—\ Tank p4 att vinda

batterier rétt (+ eller -)

Vi rekommenderar att pekplattan halls i handen under anvandning.
Batteriet anvands varje gang som pekplattan anvands (inklusive vid knapptryck pa pekplattan) &ven om TV:n &r
avslagen. Detta innebar att batteriets livslangd kan minskas.

Vissa funktioner varierar beroende pa programmet.



Indikator / kontrollpanel

Nar knapparna 1, 2, 3 trycks ner visas en guide fér kontrollpanelen pa skarmens hogra sida i 3 sekunder och den
nedtryckta knappen markeras.

—4 5 6 7

TV-apparatens baksida

1 Val av ingangslige
Tryck flera ganger tills du far 6nskat lage.
[Huvudmeny]
Hall intryckt i cirka 3 sekunder for att visa
huvudmenyn.
OK (i menysystemet)
2 Kanal upp / ner
Markér upp / ner (i menysystemet)
3 Volym upp / ner
Markér vanster / hoger (i menysystemet)
4 Huvudstrémbrytare pa/ av
Anvéand for att véxla huvudstrom.
5

Mottagare for fjarrkontrollsignal
Placera inte nagra foremal mellan fijarrkontrollen
och TV:ns signalmottagare for fjarrkontroll.
6 Sensor for omgivning
Kénner av ljusstyrkan for justering av
bildkvaliteten nar [Ljussensor] i bildmenyn &r
installt pa [Pa].
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7 Strémindikator

Réd : Vilolage

Gron : Pa

Orange : Standby med inspelningslage med
Timerprogrammering pa

Lysdioden blinkar nar TV:n tar emot ett kommando

fran fjarrkontrollen.

8 Inbyggd kamera

Visas automatiskt nar nagon av kamerans
funktioner aktiveras.

Stang manuellt genom att trycka pa kamerans
ovansida.

For information om kameran, se [e-Hjalp]
(Funktioner > Inbyggd kamera).

9 Objektivdel

Lutning: -17° till +17°

Anvidnda displayerna pa skdrmen - Anvandarguide

Manga funktioner i denna TV kan du anvanda via menyn pa bildskarmen.

B Anvandarguide

Anvéndarguiden hjélper dig att styra enheten via
fiarrkontrollen.

Exempel : [Ljud]

VIEfA Huvudmeny
Ljudinstélining Normal
Bild p5s =
. '-- Diskant (]
Ljud I'E qualizer
. Balans (]
Natverk' s rround
Basforstarkning

TIMer b gital forbattring
Volym hérlur
Auto volym kontroll

Installningar

Sida nerki

1
Anvéndarguide

B Anviénda fjarrkontrollen

(o)~
BACK/

RETURN

®E®

Oppna huvudmenyn

Flytta markéren / vélj bland flera alternativ / valj
menyfunktion (endast upp och ner) / justera niva
(endast vanster och héger)

Oppna meny / spara installningar som gjorts eller
funktioner som valts

Aterga till féregaende meny

Avsluta menysystemet och aterga till [Startskarm]

15



Autosokning vid forsta anvandning

Staller automatiskt in TV:n och s6ker efter tillgangliga TV-kanaler nar enheten slas pa den férsta gangen.
Dessa steg &r inte nédvandiga om installningen har utférts av din lokala aterforsaljare.
Slutfor anslutningarna (sid. 8 - 12) och instéllningarna (vid behov) av den anslutna utrustningen innan Autosékning
paborjas. Detaljerad information for instéllningar av ansluten utrustning finns i tillhérande bruksanvisning.
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Anslut TV-apparaten till vagguttaget och sla pa

strémmen
@ Det tar nagra sekunder innan bilden syns.

Vilj féljande objekt
Stall in varje objekt genom att folja instruktionerna pa skarmen.
Vilj sprak
Vilj [Hem]
Valj [Hem] visningslage fér anvandning i din hemmiljo.
[Butik] &r for butiksvisning.
For att &ndra visningslage senare aterstéller du alla instéllningar via Fabriksinstallningar.
Stéll in natverksanslutning
Vilj land
Beroende pa det land du valjer, valj din region eller spara barnlasets PIN-nummer ("0000” kan inte sparas).
Markera att TV-signalldget ska stéllas in och vélj sedan [Starta Autos6kning]

M: stéll in (sok efter tillgangliga kanaler)
(3 : avbryt instélining
Skarmen Autos6kning varierar beror pa valt land och signallage.
[Montera DVB-S antenn]
Se till att satellitanslutningarna &r slutférda (sid. 9) och valj mottagarlaget ([Dubbelmottagare] / [Enkelmottagare]).
[DVB-C-nétverksinstallningar]
Normalt ska [Frekvens] och [Natverks-ID] stéllas in pa [Auto].
Om [Auto] inte visas eller om det &r nédvandigt, ange [Frekvens] och [Natverks-ID] som specificerats av din
kabeltjanstleverantér med de numeriska knapparna.
Registrera VIERA-pekplattan till denna TV
Valj [Lankar] och folj instruktionerna pa skarmen for att anvanda pekplattan (medféljer).
Bekrifta startskarmen for pekpennan (valfritt tillbehor)

3 Vilj typ for [Startskdrm]
Demonstrationen som forklarar hur man anvander [min Startskdrm.] visas. Bekréafta demonstrationen genom att
félja instruktionerna pa skarmen och valj sedan [Startskarm].

Exempel : [Vélj startskarm] Exempel : [TV-startskarm]

— e —————

[min Startsk&rm.] &r startskarmen som visas nar TV:n slas pa eller nar HOME-knappen trycks ner.

] Autoso6kning ar nu klar och din TV ar klar att anvandas.

Om instéliningen misslyckades, kontrollera anslutningen for natverket, satellitkabeln och RF-kabeln och f6lj sedan
anvisningarna pa bildskarmen.

TV:n gar automatiskt in i vilolage nar ingen atgérd utférs under 4 timmar om [Automatisk standby] i menyn timer &r installt pa [Pa].
TV:n gar automatiskt in i viloldge nar ingen signal mottas och ingen atgard utférs under 10 minuter om [Ingen-signal-
avstangning] i menyn timer &r instéllt pa [Pa].

For att stélla in alla kanaler igen = [Autosdkning] i [Stationssokning] (instéllningsmenyn)

For att lagga till ett tillgangligt TV-signalslage senare

= [L&gg till TV-signal] i [Stationssékning] (instéllningsmenyn)

For att initialisera alla instéliningar = [Fabriksinstéllningar] i [Systemmeny] (instéllningsmenyn)

16



Funktioner

Satt pa TV:n
, Huvudstrémbrytaren ska vara pa. (sid. 15)
0/|I (Tv) eller @

(Fjarrkontroll)
Senast visade [Startskdrm] visas.
Exempel : [TV-startskdrm]

. D e e
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Exempel : Skarm fér markerat innehall

B

For att nar som helst aterga till [Startskarm]

Iy

Du kan stélla in eller gora sa att [Startskarm] visar 6nskad information for att fa enkel tillgang till vissa funktioner,
for att valja standard [Startskarm] osv. For detaljer, folj instruktionerna pa skarkmen eller se [e-Hjalp] (Titta pa > min
Startskarm.).

Titta pa TV

Vilj TV-visaren fran [Startskadrm]
I'e—Ovalj
M— @ 6ppna

Vilj lage

De lagen som kan valjas beror pa de instéllda kanalerna.

Val av TV-band @ valj

DVB-S

DVB-C M- 6ppna
DVB-T

Analog Du kan aven vélja lage genom att trycka flera ganger pa TV-knappen.

Om menyn [Val av TV-band] inte visas, trycker du pa TV-knappen for att byta lage.

Vilj en kanal
A—Lupp For att vélja ett kanalnummer med 2 eller fler siffror, t.ex. 399

3
I eller

V——ner )

For atkomst till varje funktion

Oppna [Applista] och vilj en funktion

Exempel : [Applista]

N = PROGRAM ér program (funktioner) pa TV:n.
% - W For anvandning av varje funktion och instélining av [Applista], folj
e i instruktionerna pa skarmen eller se [e-Hjélp] (Funktioner > Applista).

17



Anvandning e-Hjalp

[e-Hjalp] &r en detaljerad bruksanvisning som &r inbyggd i TV:n och hjalper dig att forsta anvandningen for varje
funktion.

g Visa [e-Hjalp]
=
% eller
eHELP '
[Hjélp]
[e-Hjalp]

-
[Las det har forst] visas pa startsidan. Las igenom dessa instruktioner for battre forstaelse fér hur man
anvéander [e-Hjalp].

Om detta inte ar férsta gangen som [e-Hjalp] visas nar TV:n slagits pa visas bekréftelseskarmen for att vélja
[STARTSIDAN] eller [SENASTE SIDAN].

Valj kategori och objekt

Kategorifalt

Falt fér underobjekt
Beskrivning

@ valj kategori A ®valj objekt A ®valj underobjekt
() (o) (o)
Y ©@ 6ppna Y @ 6ppna Y ® 6ppna

For att ga till foregaende falt

For att skrolla beskrivningen (om mer an 1 sida)
Nar beskrivningen &r markerad

For att visa menyn for beskrivningen (endast for vissa beskrivningar)
(Rad)

18



Visa 3D-bilder

Du kan se 3D-bilder med innehall eller program som motsvarar 3D-effekten genom att anvanda 3D-glaségon.
= "Tillbehor” (sid. 6)
3D-glasbgonen maste anvandas for att se 3D-bilder.
Denna TV stéder 3D-formaten [Frame Sequential]*, [Sida vid sida] och [Over och underkant].
*: 3D-formatet som bilderna foér véanster och hoger 6ga spelas in i ar hdguppldst upplésning och spelas upp om
vartannat.
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3D-glaségon

Anvand medféljande 3D-glasdgon eller Panasonics 3D-glaségon som har denna logotyp och stéd for Bluetooth®
tradlosa teknologi.
FULL HD m "Full HD 3D Glasses™"-logotypen visar produkter som ar kompatibla med aktiva shutter
Y 3D-glasdgon och standarden for teknologin som licensieras av Full HD 3D Glasses Initiative.
BD RF-markningen pa logotypen avser det tradldsa systemet (Bluetooth® tradldsa teknologi), och
du kan anvénda 3D-glaségon och TV som har samma mérkning tillsammans.

Tryck inte pa och repa inte linsen pa 3D-glaségonen.

Anvéand inte nagra enheter, t.ex. mobiltelefoner, sdndare, som sander ut starka elektromagnetiska vagor i narheten
av 3D-glastgonen eftersom det kan fa dem att sluta fungera.

Bar inte 3D-glastgonen nar du ser pa nagot annat &n 3D-bilder. Det kan vara svart att se flytande kristalldisplayer
(dataskarmar, digitalklockor, minirédknare, o.s.v.) nér du anvander 3D-glas6gonen.

Forsta registreringen

Utfor den forsta registreringen nar 3D-glaségonen anvands tillsammans med denna TV fér den forsta gangen.
1 Sitta pa TV-apparaten

2 Tryck pa strémbrytaren i cirka 1 sekund for att sla pa 3D-glaségonen

Lampan tands i cirka 2 sekunder och bérjar sedan blinka.
3D-glastgonen slas pa och startar registreringen.
Hall 3D-glaségonen inom 50 cm fran TV:n under registreringen.

3 Nar registreringen ar klar sa ateransluts 3D-glaségonen automatiskt till TV:n nir 3D-glaségonen slas pa i
3D-ldget i ndrheten av TV:n

Registrera igen

Nar anslutningen till en registrerad TV misslyckas, eller vid anvéndning med annan TV, registrera 3D-glaségonen igen.

1 Satta pa TV-apparaten

2 Inom 50 cm fran TV:n, tryck in stromknappen tills lampan tdnds och slapp sedan upp den for att starta registreringen

3 Nar registreringen &r klar sa ateransluts 3D-glaségonen automatiskt till TV:n nar 3D-glaségonen slas pa i 3D-laget
i narheten av TV:n

Visa 3D-bilder

W Spela upp 3D-kompatibel Blu-ray-skiva (Frame Sequentialformat)

Anslut den 3D-kompatibla spelaren via en komplett HDMI-kompatibel kabel. (Om du anvénder en spelare som inte ar
kompatibel med 3D visas bilderna i 2D-l&get.)
Om ingangslaget inte &ndras automatiskt, valj ingangslaget som &r anslutet till spelaren via AV-knappen.

B 3D-stod for sandningar
Fraga leverantéren av innehallet eller programmen om denna tjanst ar tillganglig.

W 3D-foton och 3D-video som tagits med 3D-kompatibla produkter fran Panasonic
Tillgénglig i Mediaspelaren och natverkstjanster.

W 2D-bilder konverterade till 3D
Tryck pa 3D-knappen och stéll in pa [2D—3D]-laget i [Val av 3D-lage].

Férberedelser
Se till att 3D-glaségonens registrering har slutférts.

19



(4
<
[}
3
[7)
x
D

20

Sla pa 3D-glas6gonen och sitt pa dem

Anslutnings- och batteristatus visas langst ner till héger pa skarmen.

Visa 3D-bilder

Sakerhetsvarningar visas forsta gangen du visar 3D-bilden. Valj [Ja] eller [Nej] for att fortsatta visa 3D-bilder.

Anm.
Stang av 3D-glasdgon efter anvandning.
Anvand 3D-glaségonen inom cirka 3,2 meter fran TV:n. Du kan inte se 3D-bilder nar 3D-glaségonen ar for langt fran
TV-apparaten, p.g.a. svarigheten i att motta radiovagor fran TV-apparaten.
Rackvidden kan forkortas beroende pa hinder mellan TV:n och 3D-glaségonen, eller omgivande miljo.
Anvand 3D-glaségonen nar det inte finns nagon stérning fran andra Bluetooth-enheter.
3D-innehall syns inte korrekt om 3D-glaségonen bars upp-och-ned eller fram-och-bak.
Vid visning av 3D-bilder, se till att halla 6gonen horisontellt och att behalla en stéllning dar du inte ser dubbla bilder.
Om ljuset verkar flimra nar 3D-glaségon anvands och rummet ar belyst av lysrér eller dimmer, &ndra installiningen
[3D-uppdateringsfrekvens] i [3D instéllningar] (Bildmenyn).
Det finns skillnader mellan olika individers synavstand nar 3D-glaségon anvéands.

Vanliga fragor

Folj dessa enkla anvisningar for att I6sa problemet innan du begér service eller hjalp.
For mer information, se [e-Hjalp] (Support > Vanliga fragor).

TV-apparaten kan inte séattas pa
Kontrollera att natsladden &r ansluten till TV:n och véagguttaget.

TV-apparaten intar vilolage
Den automatiska standbyfunktionen aktiveras.

Fjarrkontrollen fungerar inte eller fungerar bara ibland
Ar batterierna rétt isatta? = (sid. 13)
Ar TV-apparaten pa?
Batterierna kan vara pa véag att ta slut. Ersatt med nya.
Rikta fjarrkontrollen rakt mot TV-apparatens signalmottagare (inom cirka 7 m och 30 graders vinkel fran
signalmottagare).
Placera TV-apparaten sa att dess fjarrmottagare inte utsatts for direkt solljus eller annat starkt ljus.

Ingen bild visas
Se till att TV-apparaten &r paslagen.
Kontrollera att natsladden &r ansluten till TV:n och véagguttaget.
Kontrollera att ratt ingangslage ar valt.
Kontrollera att installningen av [AV2] ((COMPONENT] / [VIDEQ]) i [Ange insignal] & samma som utsignalen fran
den externa utrustningen.
Ar [Kontrast], [Ljus] eller [Fargméttnad] i bildmenyn satt till I&gsta vérdet?
Kontrollera alla kablar och att kontakterna sitter som de ska.

Bilden som visas dr onormal
Stang av TV-apparaten med huvudstrémbrytaren och satt sedan pa den igen.
Om problemet kvarstar, aterstéll alla instéllningar. = [Fabriksinstéllningar] i [Systemmeny] (instéllningsmenyn)

Ovanligt ljud fran TV:n
Nér strommen ar pa kan du hora ett surrande ljud fran kylflakten eller drivenheten fran inuti TV:n (inte ett tecken
pa felaktig funktion).

Delar av TV:n upphettas
Aven om temperaturen for vissa delar pa framsidans, ovansidans och baksidans paneler 6kar, orsakar dessa
temperaturékningar inga problem avseende prestanda och kvalitet.



Underhall

Drag forst ut natkontakten ur vagguttaget.

Displaypanel, Hélje, Bottenplattan

Regelbundet underhall :

Torka forsiktigt av ytan pa displayen, holjet eller bottenplattan med hjélp av en mjuk trasa for att torka bort smuts och
fingeravtryck.

For ingrodd smuts :

Torka forst bort dammet fran ytan. Fukta en mjuk trasa med rent vatten eller utspatt neutralt rengéringsmedel (1 del
rengdringsmedel till 100 delar vatten). Vrid ur trasan och torka av ytan. Torka slutligen bort all fukt.

(_Observera )

Anvéand inte en hard trasa och rengér inte ytan for hart, eftersom det kan orsaka repor pa ytan.

Utsatt inte TV-apparatens yta for vatten eller rengéringsmedel. Véatska inuti TV:n kan leda till fel pa produkten.

Var noga sa att ytan inte utsatts for insektsmedel, I6sningsmedel, thinner eller andra flyktiga substanser. Det kan
skada ytans kvalitet eller att fargen lossnar.

Displaypanelens yta ar specialbehandlad och skadas latt. Var forsiktig sa att du inte knackar eller river pa ytan med
dina naglar eller andra harda féremal.

Lat inte holjet eller stallet vara i kontakt med gummi- eller plastsubstanser under en langre tidsperiod. Det kan
férsémra ytans kvalitet.

Torka av natkontakten med en torr tygduk med jamna mellanrum. Fukt och damm kan orsaka en eldsvada eller
elektriska stotar.
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Specifikationer

TV 50 tums modell 55 tums modell
Modelinr P50VT60 P 60
1203 mm x 790 mm x 301 mm 1318 mm x 855 mm x 296 mm
. 9 - (med stativ) (med stativ)
Dimensioner (B x H*' xD) | 4 553 mm x 702 mm x 50 mm 1318 mm x 767 mm x 51 mm
(endast TV) (endast TV)
Vikt 31,5 kg netto (med stativ) 38,5 kg netto (med stativ)
26,0 kg netto (endast TV) 31,5 kg netto (endast TV)
65 tums modell
Modellnr P6 60
. . 1531 mm x 975 mm x 323 mm (med stativ)
*1
UL S ([ S o) 1531 mm x 887 mm x 51 mm(endast TV)
Vikt 50,5 kg netto (med stativ)
42,0 kg netto (endast TV)
Stromkalla 220-240 V véxelstrom, 50 / 60 Hz
Panel Plasmapanel
Hogtalare Framre hogtalare x 2, Woofer (® 75 mm) x 1
-
'g_' Ljudutgang 20W(B5W+5W+10W)
Horlursuttag M3 (3,5 mm) stereominikontakt x 1
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AV1 in- [ utgang

SCART (Audio/Video in, Audio/Video ut, RGB in)

VIDEO RCA stiftkontakt x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
Av2-ingang AUDIOL-R  RCA stiftkontakt x 2 v
(COMPONENT / uDIO CA stiftkontakt x 0,5 V[rms]
> VIDEO) Y 1,0 V[p-p] (inklusive synkronisering)
2 Ps, PR +0,35 V[p-p]
(=
= TYP A-kontakter
] - HDMI1 /3 : 3D, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™
@ oL HDMI2 : 3D, Content Type, Audio Return Channel, Deep Colour, x.v.Colour™
-
% Denna TV-apparat stéder funktionen "HDAVI Control 5”.
= SD-kortuttag x 1
;T‘ el Cl-kortplats (kompatibel med CI Plus) x 2
ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
USB1/2/3 USB1/2:USB 2.0 DC 5V, Max 500 mA

USB3: USB3.0 DC 5V, Max 900 mA

DIGITAL AUDIO-utgéng

PCM / Dolby Digital / DTS, Fiberoptisk

Mottagarsystem /
bandnamn

Se den senaste
informationen om
tillgangliga tjanster pa
foéljande webbsida.
(endast pa engelska)
http://panasonic.net/viera/
support

Digitala satellittjanster (MPEG2 och MPEG4-AVC(H.264))

DVB-S / S2 Mottagarens frekvensomrade — 950 MHz till 2 150 MHz
DiSEqC — version 1.0
DVB-C Digitala kabeltjanster (MPEG2 och MPEG4-AVC(H.264))
DVB-T /T2 Digitala marksénda tjanster (MPEG2 och MPEG4-AVC(H.264))
VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (ITALIEN)
Zétfﬁfé &" VHFA-H(TALIEN) UHF E21 - E69
SECAM L’L” CATV (S01 - S05) CATV S1-S10 (M1 - M10)
’ CATV S11 - 820 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hyperband)
PAL D, K, VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
SECAM D, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 Uppspelning av NTSC-band med vissa PAL-videobandspelare
M.NTSC Uppspelning fran M.NTSC-videobandspelare
NTSC

(endast AV-in) Uppspelning fran NTSC-videobandspelare

Satellitparabolingang

Honkontakt F-typ 75 Q x 2

Antenningang

VHF / UHF

Anvandningsbetingelser

Temperatur : 0 °C - 35 °C
Fuktighet : 20 % - 80 % RH (ej kondenserande)

Inbyggd kamera

Objektiv: F2.0-objektiv, FOV (synfélt) (diagonalt) 50,9° (i HD-lage)
Fokus: Fast fokus
Uppldsning: 1 280 x 720

Inbyggt och tradlést LAN

Standardéverensstimmelse och frekvensomrade*2:

IEEE802.11a/n

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz, 5,660 GHz - 5,700 GHz
IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz

Sakerhet : WPA2-PSK (TKIP/AES) WPA-PSK (TKIP/AES) WEP (64 bitar/128 bitar)

Bluetooth tradlos
teknologi*®

Standardéverensstammelse : Bluetooth 3.0

Frekvensomfang : 2,402 GHz - 2,480 GHz

*1: Med kamera-popup: +23 mm hgjd.

*2: Frekvens och kanal varierar beroende pa land.

*3: Alla Bluetooth-kompatibla enheter &r inte tillgangliga fér denna TV. Upp till 5 enheter kan anvandas samtidigt
(férutom 3D-glaségonen och VIERA-pekplattan).




H 3D-glaségon
Dimensioner (B x H x D) 164,7 mm x 41,0 mm x 170,7 mm

Vikt Cirka 34 g
Linstyp Slutare av flytande kristall
Temperaturintervall for o o t<n
anvindning 0°C-40°C %
Myntformat litiumbatteri CR2025 -y
Batteri Anvandningstid : Ca. 75 timmar kontinuerlig anvéandning med batteriet fran
Panasonic
Material Huvuddel : Harts

Linsdel : Flytande kristallglas

3D-glastgonen och VIERA-pekplattan anvéander tradlés Bluetooth-teknik.

Konstruktion och specifikationer kan &ndras utan féregaende meddelande. Vikter och dimensioner som visas &r
ungeférliga.

Se produktens informationsblad fér information om energiférbrukning, skdrmupplésning osv.

For information om programvara med &ppen kallkod, se [e-Hjélp] (Support > Licens).

Denna utrustning éverensstdammer med EMC-normerna nedan.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024

B Vid anvandning av vaggfaste
For rekommenderat vaggfaste, se [e-Hjalp].

Hal for faste for vaggupphéngning Skruvdjup
a: 400 mm
b : 300 mm min. : 10 mm
e max : 16 mm min. : 17 mm
11
a:500 mm max : 23 mm
b : 300 mm
65 tums modell Diameter : M8
a 684 mm TV-apparatens baksida Skruv for att fixera TV:n till vaggfastet (medfoljer
b : 300 mm inte TV-apparaten)
(Sedd fran sidan)

Plasmatelevision

430

Forsdakran om 6verensstammelse (DoC)
"Harmed deklarerar Panasonic Corporation att denna TV-apparat 6verensstdmmer med grundldggande krav och andra
relevanta bestdmmelser i Direktiv 1999/5/EG.”

Om du vill ha en kopia av denna TV:s originalférsakran, vanligen bestk féljande webbplats :
http://www.doc.panasonic.de

Auktoriserad representant :

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Denna TV-apparat &r avsedd for anvandning i féljande lander.
Danmark, Finland, Norge, Sverige

Den tradlésa LAN-funktionen pa denna TV-apparat far endast anvandas inomhus.
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Information fér anvdndare om hopsamling och avfallshantering av gammalt material
och anvéanda batterier

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument betyder att man inte ska
blanda elektriska och elektroniska produkter eller batterier med vanliga hushallssopor. For att gamla
produkter och anvanda batterier ska hanteras och atervinnas pa réatt satt ska man ta dem till passande
uppsamlingsstalle i enlighet med nationella bestdmmelser och direktiven 2002/96/EC och 2006/66/EC.
Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt hjalper du till att spara pa vardefulla
resurser och foérebygga en potentiell negativ inverkan pa manniskors hélsa och pa miljéon som annars
skulle kunna uppsta p.g.a. otillbérlig avfallshantering.

For mer information om uppsamling och atervinning av gamla produkter och batterier, var god
kontakta din kommun, din avfallshanterare eller det férséljningsstalle dar du kopte din artikel.
Olamplig avfallshantering kan beldggas med straff i enlighet med nationella bestammelser.

For affirsanvandare inom den Europeiska Unionen

Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din aterforséaljare eller
leverantor for ytterligare information.

[Information om avfallshantering i lander utanfér den Europeiska
unionen]

Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa féremal,
var god kontakta dina lokala myndigheter eller din lokala aterforsaljare och fraga efter ratt metod for
avfallshantering.

Notering till batterisymbolen (nedtill, tva symbolexempel):

Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall iakttar den de krav som
stalls upp i direktivet fér den aktuella kemikalien.

Apparaten skall anslutas till jordat uttag

Utrustning som ar kopplad till skyddsjord via jordat vagguttag och/eller via annan utrustning och samtidigt &r kopplad till
kabel-TV nét kan i vissa fall medféra risk for brand.

For att undvika detta skall vid anslutning av utrustningen till kabel-TV nét galvanisk isolator finnas mellan utrustningen
och kabel-TV natet.

Agarens anteckningar

Modellnumret och serienumret fér denna produkt finns pa skarmens baksida. Anteckna serienumret nedan och
spara bruksanvisning och kvitto fér att kunna identifiera &gande och TV-apparat om den skulle bli stulen, komma
bort pa annat séatt eller om den kréver service enligt garantin.

Modellnummer Serienummer

Panasonic Corporation TQBOE2315F-1
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2013 Tryckt i Tjeckien
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_m Modellnr.
TX-P50VT60Y

TX-P55VT60Y
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Plasma TV

Innhold

Ma for all del leses

V|kt|g merknad .................................................... 2
Sikkerhetsforholdsreg|er ..................................... 3
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Tilkob"nger ......................................................... 8 or mer de aje € instru sjoner’ el e [e ]

(innebygde bruksinstruksjoner).
A identifisere betjeningsfunksjoner

Farste gangs Automatisk oppsett:«-«-----:-----

A bruke din VIERA

Operasjoner ...................................................... 17
Hvordan bruke eHELP:---««+-ssreeesmrreeamnnieaninens 18
S P& BD-bilder - - eeeeeeeeseneees s 19
Annet
Ofte stilte sp@rsmél ........................................... 20
Vedhkehold ....................................................... 21
SPESIfikASJONE -+ +sreeseessessessessssseissisissininene 21 Hvordan bruke [eHELP] = (s. 18)

Takk for at du har kjept dette Panasonic-produktet.

Les denne bruksanvisningen grundig fer du bruker produktet, og oppbevar
den for senere bruk.

Bildene som er brukt i denne bruksanvisningen er kun for
illustrasjonsformal.

Vennligst se i det Pan-europeiske garantikortet hvis du har behov for a
kontakte din lokale Panasonic-forhandler for assistanse.
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For informasjon om varemerkene, se [eHELP]
(Stette > Lisens).

Viktig merknad

lkke vis en del av bildet som star stille

over en lengre periode
| slike tilfeller vil den stille delen av bilder forbli svak
pa plasmaskjermen (“bildelagring”). Dette ansees ikke
som en funksjonsfeil, og dekkes ikke av garantien.
Typiske stillbildedeler:
Kanalnumre, kanallogo og ande logoer
Stille eller bevegende bilder vises r
med sideforhold 4:3 eller 14:9 z
Videospill .'(

For & unnga bildelagring kan skjermspareren aktiveres
(VIERA-logen beveger seg), eller meldingen pa
hjemskjermen kan fijernes etter noen minutter, hvis
det ikke sendes noen signaler eller noen handlinger
utfares.

Merknader vedregrende DVB-/

datasendings- / IPTV-funksjoner
Denne TV-en er designet for a etterkomme
standardene (fra og med august, 2012) til
DVB-T /T2 (MPEG2 og MPEG4-AVC(H.264))
digitale bakkesendte tjenester, DVB-C (MPEG2
og MPEG4-AVC(H.264)) digitale kabeltjenester og
DVB-S (MPEG2 og MPEG4-AVC(H.264)) digitale
satellittjenester.
Her med en lokal forhandler om DVB-T / T2- eller
DVB-S-tjenester er tilgjengelig for ditt omrade.
Her med leveranderen av kabeltjenesten om
DVB-C-tjenester kan brukes med dette TV-apparatet.
Det er ikke sikkert at dette TV-apparatet virker som
det skal hvis signalene ikke oppfyller standardene for
DVB-T /T2, DVB-C eller DVB-S.
Det er ikke sikkert at alle funksjoner er tilgjengelige.
Dette avhenger av land, omrade, kringkaster,
tjenesteleverandgr, satellitt og nettverksmilja.
Ikke alle Cl-moduler virker riktig med dette
TV-apparatet. Kontakt tjienesteleverandaren
angaende tilgjengelig Cl-modul.
Det er ikke sikkert at dette TV-apparatet virker
riktig med en Cl-modul som ikke er godkjent av
tjenesteleverandgren.
Tilleggsavgifter kan bli lagt til. Dette avhenger av
tjenesteleverandgren.
Kompatibilitet med fremtidige tjenester garanteres
ikke.
Du finner oppdaterte opplysninger om tilgjengelige
tienester pa fglgende nettsted. (Kun engelsk)
http://panasonic.net/viera/support

Panasonic garanterer ikke funksjonen eller ytelsen til
periferienheter som er produsert av andre produsenter,
og vi anerkjenner intet erstatningsansvar for skade
som skyldes funksjon eller ytelse for bruk av slikt utstyr
fra andre produsenter.

“Full HD 3D Glasses™”-logoen indikerer kompabilitet
mellom TV-produkter og 3D-briller som er kompatible
med formatet “Full HD 3D Glasses™”, og indikerer

ikke bildekvaliteten pa TV-produkter.




Opptaket og avspillingen av innholdet pa denne eller
noen annen innretning kan kreve tillatelse fra eieren
av opphavsretten eller andre slike rettigheter til dette
innholdet. Panasonic har ingen myndighet til og
innvilger ingen tillatelse til og frasier seg uttrykkelig alle
rettigheter, evne eller hensikt til & anskaffe slik tillatelse
pa dine vegne. Det er ditt ansvar a sikre at din bruk

av denne eller noen annen innretning overholder de
gjeldende opphavsrettslige lovene i ditt land. Vennligst
se lovverket for mer informasjon om de relevante
lovene og forskriftene som er omfattet eller ta kontakt
med eieren av rettighetene til innholdet du @nsker a ta
opp eller spille av.

Dette produktet er lisensiert under AVC
patentportefaljelisens for personlig og ikke-
kommersiell bruk av en forbruker, for a (i) kode
video i overensstemmelse med AVC-standarden
(“AVC Video”) og/eller (ii) for & dekode AVC-video
som er blitt kodet av en forbruker pa personlig og
ikke-kommersiell basis, og/eller som er blitt ervervet
fra en videoleverander som er lisensiert for a levere
AVC-video. Ingen tillatelse gis til eller innbefatter annet
bruk.

Tilleggsinformasjon kan fas fra MPEG LA, LLC.

Se http://www.mpegla.com.

Rovi Corporation og/eller dets datterselskaper og
tilknyttede selskaper star pa ingen mate ansvarlig for
neyaktigheten eller tilgjengeligheten av informasjon
om programplan eller andre data i systemet

GUIDE Plus+/Rovi Guide og kan ikke garantere

for tilgjengeligheten i ditt omrade. Under ingen
omstendighet skal Rovi Corporation og/eller tilknyttede
selskaper holdes ansvarlig for eventuelle skader i
forbindelse med nayaktigheten eller tilgjengeligheten
av programplaninformasjon eller andre data i systemet
GUIDE Plus+/Rovi Guide.

Sikkerhetsforholdsregler

For a unnga risikoen for elektrisk stat, brann eller skade,
folg advarslene og forholdsreglene nedenfor:

B Stopsel og stremkabel

Hvis du oppdager noe unormailt,
trekk umiddelbart ut stapselet.

. .*Qg)’l -

Dette TV-apparatet er beregnet for bruk med 220-240
volt vekselstrgm, 50 / 60 Hz.

Sett nettpluggen helt inn i stikkontakten.

Forsikre deg om at nettpluggen er lett tilgjengelig.
Trekk ut stepslet nar du rengjer TV-en.

Stepselet ma ikke bergres med vate hender.

Q)

Ikke beskadige nettkabelen.
« Ikke plasser tunge
gjenstander pa kabelen.

O &
Q Rl
Oy

« Ikke flytt TV-en med kabelen innplugget i
stikkontakten.

+ Ikke vri eller bgy kabelen voldsomt. Du ma heller ikke
strekke den.

« Ikke bruk en beskadiget nettplugg eller stikkontakt.

- Serg for at TV-en ikke knuser stremkabelen.

Ikke bruk andre nettkabler enn den som fulgte med

dette TV-apparatet.

Forsikre deg om at jordingskontakten pa nettpluggen er

skikkelig festet for & motvirke elektrisk stot.

- Et apparat med KLASSE 1-konstruksjon skal
veere koblet til en stikkontakt med en beskyttende
jordtilkobling.

« Ikke plasser kabelen i
nzerheten av objekter med
hgye temperaturer.

« Ikke trekk i kabelen. Hold
i selve nettpluggen nar du
frakobler nettkabelen.

B Veer forsiktig

( Advarsel )

Ikke fiern deksler eller modifiser TV-en pa
egen hand da kontakt med spenningsfgrende
deler kan oppsta. Det finnes ikke noen deler
inne som kan repareres av brukeren.

Ikke utsett TV-en for regn eller
ekstrem fuktighet. Det ma lkke
plasseres veeskebeholdere
overfor apparatet, som f. eks.
vaser. Fjernsynsapparatet

ma heller ikke utsettes for
dryppende eller flytende vann.
Ikke stikk fremmedlegemer inn i TV-apparatet gjennom
luftehullene.

Ikke bruk sokkel / monteringsutstyr som ikke er
godkjent. Be din lokale Panasonic-forhandler om a
utfgre monteringen eller installasjon av godkjente
veggoppheng.

Ikke legg press pa eller trykk mot skjermpanelet.

Ikke plasser TV-en pa skranende ® N
=

kanten av sokkelen.
Ikke utsette TV-en for direkte
sollys og andre varmekilder.

eller ustabile overflater, og pass
1)

pa at TV-en ikke henger over

For a forhindre
brann, la aldri
stearinlys eller
annen apen flamme
vaere i nerheten av
TV-apparatet




B Farlig del / lite objekt
Dette produktet inneholder potensielt farlige deler
(som plastposer), som ved et uhell kan pustes inn eller
svelges av sma barn. Oppbevar disse delene utenfor
rekkevidden til mindre barn.
Barn ma aldri handtere sma
gjenstander som SD-kort. Sma @
barn kan svelge ma gjenstander. -'j
Ta ut SD-kort straks etter bruk <
og oppbevar dem utenfor barns
rekkevidde.
3D-brillene inneholder sma deler som utilsiktet kan
svelges av sma barn. Oppbevar disse delene utenfor
rekkevidden til mindre barn.
B Understell
Ikke demonter eller modifiser understellet.
(_Forsiktig )
Ikke bruk andre sokler enn den som fulgte med denne
TV-en.
Ikke bruk understellet hvis det skulle bli vridd eller
beskadiget. Hvis dette skjer, kontakt din neermeste
Panasonic-forhandler umiddelbart.
Under monteringen ma du forsikre deg om at alle skruer
er skikkelig strammet.
Forsikre deg om at TV-en ikke utsettes for stgt under
installasjonen av understellet.
Serg for at barn ikke klatrer opp pa understellet.
Minst to personer ber installeres eller fierne TV-en fra
understellet.
TV-en skal installeres eller fiernes i henhold til den
angitte prosedyren.
B Radiobglger
Ikke bruk tv-en, 3D-brillene eller VIERA styreplaten
ved medisinske institusjoner eller pa andre steder med
medisinsk utstyr. Radiobglger kan skape interferens
med det medisinske utstyret og forarsake ulykker
grunnet feilfunksjon.
Ikke bruk tv-en, 3D-brillene eller VIERA styreplaten i
naerheten av automatisk kontrollutstyr som automatiske
darer eller brannalarmer. Radiobeglger kan skape
interferens med det automatiske kontrollutstyret og
forarsake ulykker grunnet feilfunksjon.
Hold en avstand pa minst 22 cm fra tv-en, 3D-brillene
og VIERA styreplaten hvis du har en pacemaker.
Radiobglger kan interferere med pacemakerens drift.
Ikke demonter tv-en, 3D-brillene eller VIERA styreplaten
pa noen mate.

H Innebygd, tradlest nettverk

Ikke bruk det innebygde, tradlgse nettverket til

koble til et tradlgst nettverk (SSID*) som du ikke har
bruksretter til. Slike nettverk kan bli vist som et resultat
av sgk. Men a bruke dem kan bli betraktet som ulovlig
tilgang.

*SSID er et navn som identifiserer et bestemt tradlgst
nettverk.

Ikke utsett det innebygde tradlgse nettverket for haye
temperaturer, direkte sollys eller fuktighet.

Data som sendes og mottas via radiobglger, kan fanges
opp og avlyttes.

Den innebygde, tradlgse LAN bruker 2,4 GHz og 5 GHz
frekvensband. For a unnga feilfunksjon eller lange
svartider som skyldes radiobglgeforstyrrelser, skal du
holde TV-apparatet unna enheter som for eksempel
andre tradlese nettverksenheter, mikrobglgeovner,
mobiltelefoner og enheter som sender signaler med
2,4 GHz og 5 GHz nar du bruker det innebygde
tradlgse nettverket.

Nar det oppstar stay pa grunn av statisk elektrisitet

og lignende, kan TV-apparatet slutte a virke for a
beskytte utstyret. Da skal du sla av TV-apparatet med
hovedbryteren. Sla det deretter pa igjen.
Tilleggsinformasjon for det innebygde tradlgse
nettverket og tilgangspunkt kan finnes pa felgende
nettside. (Kun engelsk)
http://panasonic.net/viera/support

H Bluetoothe tradlgs teknologi

Tv-en, 3D-brillene og VIERA styreplaten bruker en
radiofrekvens pa 2,4 GHz i ISM-bandet (Bluetooth®).
For & unnga funksjonsfeil eller treg respons forarsaket
av radiointerferens, hold tv-en, 3D-brillene og

VIERA styreplaten unna enheter som tradlgse LAN-
apparater, andre Bluetooth-enheter, mikrobglgeovner,
mobiltelefoner og andre enheter som bruker 2,4 GHz-
signaler.

H Ventilasjon

Serg for tilstrekkelig rom rundt TV-en for a forhindre
sterk varme, noe som kan fere til tidlig svikt av enkelte
elektroniske komponenter.

Minimumsavstand:
[10
10 fof |7

7 (cm)

Ventilasjonen ma ikke

hindres ved a dekke

ventilasjonsapninger med

gjenstander som aviser, duker

og gardiner.

Enten du bruker en sokkel eller ikke, sgrg alltid for at
ventilene pa bunnen av TV-en ikke er blokkerte, og at
det er nok plass til a sikre tilstrekkelig ventilasjon.



B Flytte TV-en
_ Forsiktig )

Koble fra alle kabler fgr du flytter TV-en.
TV-en er tung. Flytt TV-en med
minst to personer. Baer som
anvist for a unnga skader pga.
at TV-en tipper over eller faller
ned.

Transporter kun i oppreist stilling. Hvis du transporterer
TV-apparatet med skjermpanelet vendt opp eller ned,
kan de interne kretsene bli skadet.

B Nar den ikke er i bruk over lengre tid
Denne TV-en vil forbruke noe stram selv i Av-modus, sa
lenge nettpluggen er koblet til en aktiv stikkontakt.
Trekk ut stgpselet nar TV-en ikke skal brukes over en
lengre periode.
Q 2
hodetelefoner. Du kan padra
deg uhelbredelig hgrselsskade.

Hvis du hgrer en trommende stgy i grene, skru ned
volumet eller midlertidig slutt & bruke hodetelefonene.

B Batteri til fiernkontroll / 3D-briller /
VIERA styreplate

B Hoyt volum

Utsett ikke arene dine
for overdreven stgy fra

Feil installasjon kan fere til batterilekkasje, korrosjon og
eksplosjon.

Skift kun ut med samme eller tilsvarende type.

Ikke blande gamle og nye batterier.

Ikke blande ulike typer batterier (slik som alkaliske - og
manganbatterier).

Ikke bruk oppladbare batterier (Ni-Cd, osv.).

Ikke brenn eller ta batteriene fra hverandre.

Ikke utsett batterier for overdreven varme slik som
solskinn, ild og lignende.

Se til at du avhender batteriene pa riktig mate.

Ta ut batteriet fra enheten nar du ikke bruker den over
en lengre periode for & unnga batterilekkasje, korrosjon
og eksplosjon.

W Bruk av 3D-briller

Bruk 3D-brillene bare til det de er beregnet for, ikke til
noe annet.

Ikke ga mens du bruker 3D-brillene for & unnga a falle
eller skade deg.

Ikke slipp, bay, legg trykk pa eller tra pa 3D-brillene.
Veer forsiktig med spissene pa brillestengene nar du tar
pa deg 3D-brillene.

Veer forsiktig sa du ikke klemmer fingrene i hengslene
pa 3D-brillene.

Ikke bruk 3D-brillene hvis de er fysisk skadet.

Hvis du lider av gyeplager (langsynt, kortsynt,
synsforstyrrelser, synsforskjell mellom hgyre og venstre
oye), skal du korrigere synet far du bruker 3D-brillene.
De medfglgende 3D-brillene kan brukes utenpa
synskorrigerende briller.

Avbryt straks bruken av 3D-brillene hvis du far radme,
smerte eller hudirritasjon rundt nesen eller tinningen. |
sjeldne tilfeller kan materialene i 3D-brillene forarsake
allergiske reaksjoner.

Ikke bruk 3D-brillene ved hgye temperaturer. Oppbevar
alltid 3D-brillene tort og kjalig.

Avbryt straks bruken av 3D-brillene hvis det oppstar
funksjonsfeil eller andre feil.

M Se pa 3D-bilder

Veer ekstra oppmerksom pa barn som viser 3D-bilder.
Som en generell veiledning ber ikke 3D-bilder vises av
barn under 6 ar. Barn ma overvakes godt av foreldre
eller foresatte som ma sarge for sikkerheten nar barn
viser 3D-bilder.
Stans visningen av 3D-bilder umiddelbart hvis du faler
deg tratt, uvel, ved annen ubehagelige folelse eller hvis
du ser dobbelt. Ta en passende pause fer du fortsetter
a se pa. Nar du stiller inn 3D-effekten ved bruk av
[3D-justering], ta med i vurderingen at visningen av
3D-bilder varierer for ulike personer.
Ikke vis 3D-bilder hvis du er sensitiv for lys, lider av
hjerteproblemer eller andre medisinske tilstander.
Nar du viser 3D-bilder kan du miste avstandsfelelsen
helt eller delvis. Ikke ta pa TV-skjermen eller andre
mennesker uforsettlig. Serg for at det ikke er noen
knusbare gjenstander i neerheten for & unnga ulykker
eller skade.
Ikke vis 3D-bilder fra en avstand som er mindre enn
anbefalt. Anbefalt synsavstand er minst tre ganger
bildehgyden.

50-tommers modell) : 1,9 m eller mer

55-tommers modell] : 2,1 m eller mer

65-tommers modell] : 2,4 m eller mer
Hvis gvre og nedre del av skjermbildet er svart, som
ved filmvisning, skal du se pa skjermen fra en avstand
pa minst tre ganger hgyden pa det faktiske bildet.
(Det gjer avstanden kortere enn de anbefalte verdiene
ovenfor.)




Tilbehor

Fjernkontroll VIERA styreplate Stremkabel
=» (s.13) = (s. 14) = (s. 8)
N2QAYB000863 galle N2QBYB000026

Batterier (4) Understell 3D-briller (2) Kabelstrips

R6 = (se nedenfor) =» (s.19) =» (s.12)
» (s. 13, 14) /
AV1 (SCART) adapter AV2 (COMPONENT / Ferrittkjerne for Ferrittkjerne for
» (s.9) VIDEO) adapter LAN-kabel (2) hodetelefoner

M =» (s. 10) (Stor storrelse) (Liten storrelse)
=» (s. 10) =» (s.11)
<) &
\‘\I 7
Bruk ferrittkjernene for & oppfylle EMC-standarden.
Bruksanvisninger

Pan Europeisk garantikort

Det er ikke sikkert at alt tilbehgret er samlet. Pass pa sa du ikke kaster noe av det utilsiktet.
For informasjon om valgritt ekstrautstyr, se [eHELP] (Stette > Ekstrautstyr).

Montering / fjerning av understellet

(A Monteringsskrue (© Hengsel (E) Deksel
(4) (50-tommers modell Gm{@) (50-tommers modell) (55-tommers modell) (50-tommers modell] (55-tommers modell)
(8) (B5-tommers modell 65-tommers modell 65-tommers modell
65-tommers modell] M5 x 16 a\' gx
(B) Monteringsskrue (D) Sokkel Kabelklemme (4)
(5) (50-tommers modell (I[[[(@ 50-tommers modell 55-tommers modell =» (s.12)
(1) (55-tommers modell 65-tommers modell
65-tommers model] M4 x 10 @? @’;




B Montering av understellet

50-tommers modell 55-tommers modell

65-tommers modell

B Juster panelet til vinkelen du foretrekker (5o-tommers model]
Ikke plasser gjenstander innenfor omdreiningsomradet.

(Sett fra oversiden)

Ta av understellet pa TV-apparatet
Serg for a ta av understellet pa felgende mate nar du skal bruke veggkonsollen eller pakke om TV-apparatet.

1 Skru ut monteringsskruene ®) (50-tommers modell) / (& (55-tommers modell) (65-tommers modell] fra TV-apparatet.
2 Ta av understellet pa TV-apparatet.

3 Skru ut monteringsskruen ® fra dekselet.

4 Trekk ut dekselet.

5 Skru ut monteringsskruen ® fra opphenget.




Tilkoblinger

Eksternt utstyr og kabler som er vist falger ikke med denne TV-en.

Kontroller at enheten er frakoblet stgpselet far du fester eller kobler fra noen kabler.

Sjekk terminaltypen og at kabelpluggene er riktige ved tilkobling.

Bruk alltid en kablet SCART- eller HDMI-kabel.

Hold TV vekk fra elektronisk utstyr (video-utstyr, osv.) eller utstyr med en infrared sensor. Ellers kan forvrengning av
bilde / lyd oppsta eller drift av annet utstyr kan forstyrres.

Les ogsa handboken til utstyret som skal koblet til.

Terminaler

ey 1 Cl-spor1-2m (s.11)
201 | 'ﬂ e 2 Spor til SD-kort
ky : if R 3 Kontakt for hodetelefon
: s » (s. 11)
= if a2
3@ll= 4 ; & 4 USB1-3port
; : = 5 HDMI1 -3 = (s. 9, 11)
; ﬂ | ool 6 DIGITAL AUDIO
T S 7 AV2 (COMPONENT / VIDEO)
; i oy » (s. 10)
B Uie 8 AV1 (SCART) = (s. 9)
T
5k 1| o 9 SERVICEPORT
________________ : ﬂ 1| g Denne porten er for spesielle
f N E i N programmer som er brukt av
B i SATELLITE ! i P autoriserte forhandlere.
WI B ° 10 Terrestrisk / kabelterminal
wl 6 2 -b(se.nederjfor)
: LI | g 11 Satellitterminal = (s. 9)
12 ETHERNET = (s. 10)

Enkle tilkoblinger

For a veere sikker pa at satellittparabolen eller antennen er riktig installert kan du kontakte en forhandler. Du kan ogsa
kontakte kringkastingsselskapet som du mottar signalene fra for a fa flere opplysninger.

Stremkabel og antenne

m DVB-C, DVB-T, Analog

r

i

Bakkeantenne

—

RF-kabel

W Stremkabel

Strgmkabel
(medfalger) \ Lo . A fjerne fra TV-en:
. @®"® ;
~ = |
a} 0 '
W !
")"\'_J Kontroller at |
Vekselstrgam 220-240 V stremkabelen er |
50/60 Hz Trykk il begge godt festet. | Trykk begge tappene og
sidetappene klikker . trekk i stramkontakten for
. algse ut




Parabolantenne

B DVB-S (Dobbel tuner (DiSEqc))
TV

R i, Parabolantenne

Satellittkabler med
L w2 | [y | Multi Switcher

B DVB-S (Dobbel tuner (enkelt kabelsystem))
TV

N Parabolantenne
SATELLITE Satellittkabel med
L mi | enkeltkabel-ruter

J B g p—=

W DVB-S (Enkel tuner)
TV

X g Parabolantenne
S i

SATELLITE

T = A —

Satellittkabel

AV-enheter

B DVD-opptaker / VCR

Bakkeantenne
DVD-opptaker / VCR

v SCART-kabel
AV1 (SCART)

"
adapter (medfalgende)

— — 0Q _ Joem

RF-kabel RF-kabel

B DVD-opptaker / VCR og set-top-boks
TV

A f Set-top-boks
g [ 2z S

HDMI-kabel

SCART-kabel Bakkeantenne

l SCART-kabel

AV1 (SCART)
adapter (medfalgende)

l

—
f%
Che——=—= RF-kabel

RF-kabel DVD-opptaker / VCR




10

Nettverk

For & aktivere nettverkstjenestefunksjonene (VIERA Connect, 0.l.) ma du koble TV-en til et bredbandsnettmiljg. Hvis
du ikke har bredbandsnettverkstjenester, ta kontakt med din forhandler for hjelp.

Forbered internettmiljget for enten en kablet eller tradlgs forbindelse.

Oppsett av nettverkstilkoblingen vil starte ved fgrstegangsbruk av TV-en. = (s. 16)

B Kabeltilkobling

TV
— Coe LAN-kabel (ubeskyttet) Ce
W }<—>\ Bruk Unshielded Twist Pair (UTP) LAN- \<—>} *Mindre enn 10 cm
kabel.
== Internettmiljo

I
Ferrittkjerne — stor storrelse (inkludert)

Installere ferrittkjernen

Trekk tilbake tappene @ :‘ Vikle kabelen to

©)
&. (pa to plasser) ganger
>
R Y
H Tradlgs tilkobling

E ))) ((( Tilgangspunkt
=) Internettmiljo ‘

T INT

[
Innebygd, tradlgst nettverk

Lukk

Andre tilkoblinger

B DVD-spiller
(COMPONENT-utstyr)
v [WHITE]AUDIO L
(S TH—<={ =
o
s [REDJAUDIO R —
[P [0 @< (Wtting) -
m:ﬁ:CE [GREEN/YELLOW]Y —_—
r eSS —={ (— > "pvD-spiller
BLUE|Ps
—_— —
g [REDJPr
S ——={ [[— \— =

AV2 (COMPONENT / VIDEO) adapter
(medlevert)

CCOMPONENT

-

(Visning)

B Videokamera / spillutstyr
(VIDEO-utstyr)

L JuHe|
R

=R [RED|
GREEN/|

| P [BLUE

Videokamera

GREEN/YELLOW|V
[

Spillutstyr

AV2 (COMPONENT / VIDEO) adapter
(medlevert)



B Forsterker (for a lytte med hoytalere)
TV

How
(ARg)
©

o W | == | G —
HDMI-kabel —_—

Forsterker med Eksternt utstyr
hayttalersystem (DVD-spiller, osv.)

Bruk HDMI2 for tilkobling til forsterker. Denne forbindelsen gjelder nar du bruker en forsterker som har ARC (Audio
Return Channel) funksjonen.

For en forsterker uten ARC-funksjon bruk DIGITAL AUDIO.

For a nyte lyden fra det eksterne utstyret i flere kanaler (F.eks. Dolby Digital 5.1ch), ma du koble utstyret til
forsterkeren. Med hensyn til tilkobling, ma du lese bruksanvisningene til utstyret og forsterkeren.

W Hodetelefoner

TV
(SAD o |
ERD __Mindreenn | A justere volumet
110 cm | = [Hodetelefon vol.] i lydmenyen
} |

kB
| (M3 stereo miniplugg)t‘ﬂ

Ferrittkjerne — liten starrelse (inkludert)

Installere ferrittkjernen
@

<

Trekk tilbake tappene Vikle kabelen to ganger ~ Lukk
(pa to plasser)

B Vanlig grensesnitt

TV
| Hvis et lesekort og en kortleser kommer som en pakke, ma du forst
sette inn kortleseren og deretter sette lesekortet inn i denne.
% Cl-modul Sett inn modulen i riktig retning.

11
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Typer utstyr som kan tilkobles den enkelte terminal

Terminal
AV2%! m =
»2 | T | &
. AV1* sg| @ =@
Funksjoner COMPONENT | VIDEO | 53 | 2 2 N
r m "‘, w
-
o )
A ta opp / spille av videokassetter / DVD-er 0
(VCR/DVD-opptaker)
Se pa 3D-innhold (Blu-ray diskspiller) O
A se kabelsendinger (Set-top-boks) O @) O
A se DVD-er (DVD-spiller) O @) @) @)
A se bilder fra video (Videokamera) O O O
A spille spill (Spillutstyr) O @) O
A bruke forsterker med hoyttalersystem O O
Bruke nettverkstjenester O
Opptak pa USB-harddisk O3
VIERA Link O

(O Anbefalt tilkobling

*1: For a koble til utstyret er terminaladaptoren (inkludert) nedvendig.
*2: Bruk HDMI2 for tilkobling til forsterker. Denne forbindelsen gjelder nar du bruker en forsterker som har ARC (Audio

Return Channel) funksjonen.

*3: Bruk USB 3-porten for tilkobling til USB HDD.

Bruke kabelstrips og kabelklemme (inkludert)

Ikke bind sammen satellittkabelen, RF-kabelen og stremledningen (kan forarsake et forvrengt bilde).
Fest kabler med kabeltrips og kabelklemmen hvis ngdvendig.
Nar du bruker det valgfrie tilleggsutstyret, ma du rette deg etter bruksanvisningen for montering av utstyret for & feste
kablene.

Fest kabelstroppen
hull

Sett kabelstroppen _
inn i et hull

Bunting av kablene

hekter

A fjerne fra TV-en:
@

) ﬂ
} %7 smekklas
n ‘@ Skyv pa begge

sidesmekklasene

For a lgsne:

® Hold press pa
knotten

knott

Fest kabelklemmen
Sett kabelklemmen inn i
et hull

=
% hull lJI\

Bunting av kablene

Still inn

For a fjerne:

Tapp tappen

®Legg press pa

A fijerne fra TV-en:
smekklas
O] ﬂ
-
(@ Skyv pa begge
ﬁ}' ¥ sidesmekklasene




A identifisere betjeningsfunksjoner

6 OK
© Bekrefter valg.
» Trykk etter du har valgt kanalposisjoner, for &
skifte kanal hurtig.
 Viser Kanalliste.
7 [Tilleggsmeny]
o Lett alternativ innstilling for visning, lyd osv.
8 Fargete taster
(red-grenn-gul-bla)
» Brukes til valg, navigering og operering av diverse
funksjoner.
9 Lydpa/av
10 Tekst-TV-knapp
11 Volum opp / ned

12 Talltaster
o Skifter kanal og sider pa tekst-TV.
» Velger bokstaver.
o Nar du er i Standby-modus, slas TV-en pa.
13 [eHELP]
« Viser [eHELP] (innebygd bruksanvisning).
14 Lys
* Lyser opp knappene i ca. 5. sekunder (unntatt
knappene “25”).
15 Valg av inngangsmodus
© TV - veksler mellom modiene DVB-S / DVB-C /
DVB-T / Analog.
® AV - skifter over til AV-inngangsmodus fra
inngangsvalglisten.
16 Avslutt
o Tilbake til [Hjem-skjerm].
17 HOME
* Viser [Hjem-skjerm].
18 TV Guide
* Viser elektronisk programguide.
- 19 Markertaster
Panasonic * Foretar valg og justeringer.
TV 20 Tilbake
» Gar tilbake til den foregaende menyen / siden.
21 Aspekt
» Endrer formatforholdet.
1 Hvilemodus Pa/ Av - bryter 22 Undertitler
2 3D-knapp » Viser undertitler.
* Bytter mellom 2D- og 3D-visning. 23 Kanal opp / ned

3 [Hoved mep)(] . . ) 24 Siste visning
© Trykk for & _fa tilgang til menyer for Bilde, Lyd, o Skifter til forrige viste kanal eller inndatamodus.
Nettverk, Timer, Oppsett og Hjelp. 25 Operasjon av innhold, tilkoblet utstyr osv.
4 Informasjon
» Viser kanal - og programinformasjon.
5 APPS
» Viser [APPS-liste] (applikasjonsliste).

OPTION v

1
1
1
1
[ 4

g.
o
3
-

HEEN

H Sette inn / ta ut batterier

Apne ved &

trekke » L =
) ~
\ Merk deg hva som er korrekt

Hake polaritet (+ eller -)

13



VIERA styreplate

Denne styreplaten er utformet for enkel bruk, spesielt pa hjemskjermen eller for Internett-innhold. Du kan bruke TV-en
intuitivt med denne styringsenheten.
Styreplaten kan brukes ved a registrere til denne TV-en med Bluetooth tradlgse teknologi. Oppsettsskjermbilde for
registrering vil vises pa “Farste gangs Automatisk oppsett” ved farste gangs bruk av TV-en. = (s. 16)
Etter at du har registrert kan du bruke TV-en uten a peke denne styringsenheten mot TV-en (med unntak av bryteren
Hvilemodus Pa / Av).
For & bruke Hvilemodus Pa / Av - bryteren ma du rette kontrollen direkte mot signalmottakeren pa TV-ens fjernkontroll
fordi den fungerer med infrared. (Du kan betjene bryteren uten registrering.)
Det anbefales a snakke innenfor ca 15 cm fra mikrofonen pa VIERA styreplate nar du bruker
stemmestyringsfunksjonen.

-

Hvilemodus Pa / Av - bryter

Samme funksjon som knapp 1 pa fiernkontrollen (s. 13).
Mikrofon
Mikrofonknapp
Pekebrett (se nedenfor)
[Tilleggsmeny]
HOME

Samme funksjon som knapp 17 pa fiernkontrollen (s. 13).
Volum opp / ned

Samme funksjon som knapp 11 pa fiernkontrollen (s. 13).
APPS

Samme funksjon som knapp 5 pa fiernkontrollen (s. 13).
Fjernkontroll pa skjermen

Trykk for a vise fiernkontrollens grensesnitt (grafisk

brukergrensesnitt). Trykk igjen for a flytte posisjonen til

brukegrensesnittet. (For & endre siden pa grensesnittet, la

fingeren gli mot venstre / hayre pa pekebrettet.)
10 Tilbake

Samme funksjon som knapp 20 pa fiernkontrollen (s. 13).
11 Kanal opp / ned
Samme funksjon som knapp 23 pa fiernkontrollen (s. 13).

12 OK

© o ~ o hshwON

W Pekebrett

Trykk pa midten av brettet for “OK”. La fingeren din gli for a flytte Trekk i kanten for & bla.
markgren (til Internett-innhold
eller [Markgarinnstillinger] i [VIERA
styreplate](oppsettmeny)), velg
punktet, juster nivaer, osv.

M Sette inn / ta ut batterier

For ut for & t
apne Q&

S
— 2=——=_ Merk deg hva som er

korrekt polaritet (+ eller -)

( Merk
Det anbefales at du holder styreplaten med handen din under bruk.
Batteriet brukes nar du bruker styreplaten (inkludert bergringen av styreplaten) selv om du ikke bruker TV-en. Dette
kan redusere batteriets levetid.
14 °Noen operasjoner varierer avhengig av programmet.



Indikator / Betjeningspanel

Nar knappene 1, 2, 3 trykkes, vises betjeningspanelets guide i 3 sekunder pa hayre side av skjermen for & fremheve

knappen som ble trykket.

] ] ]

—4 5 6 7

TV-ens bakside

1 Valg av inngangsmodus
Trykk gjentatte ganger inntil du kommer frem til
den gnskede modusen.
[Hoved meny]
Trykk og hold i ca 3 sekunder for a vise
hovedmenyen.
OK (Nar du er i menysystemet)
2 Kanal opp / ned
Marker opp / ned (nar du er i menysystemet)
3 Volum opp / ned
Marker venstre / hgyre (nar du er i menysystemet)
4 Av/ Pa- bryter for nettstroam
Brukes til & sla av og pa strem.
5 Mottaker av signaler fra fjernkontroll
Det ma ikke noen gjenstander mellom
fiernkontrollen og sensoren for fiernstyring pa
fiernsynsapparatet.
6 Belysningssensor
Oppfatter lysstyrke for a justere billedkvaliteten
nar [Lyssensor] i Bilde-menyen er satt til [Pa].

7 Strem-LED
Red: Hvilemodus
Gregnn: Pa
Oransje: Standby med Opptak

Standby med timerprogrammering pa

LED blinker for a indikere at TV-en har mottatt en
kommando nar fiernkontrollen brukes.

8 Innebygget kamera
Spretter opp automatisk nar kameramodus er
aktivert.
Lukk manuelt ved a trykke pa toppen av kameraet.
For informasjon om betjening av kameraet, se
[eHELP] (Funksjoner > Innebygd kamera).

9 Objektivdel
Tilting: -17° to +17°

A bruke skjermvisninger - Funksjonsveiledn

Mange av funksjonene pa denne TV-en kan en fa tilgang til via menyen for skjermvisninger.

B Funksjonsveiledning

Funksjonsveiledningen vil hjelpe deg ved a bruke
fiernkontrollen.

Eksempel: [Lyd]

VIEfA Hoved meny

Lydmodus Standard
Bilde p;ss =
[ Diskant =

Lyd 'Equalizer

Balanse ]
Surround

Bass forsterker

Digital Remaster

Hodetelefon vol.
Auto-volumregulering

Nettverk

Timer

1
Funksjonsveiledning

B Hvordan bruke fjernkontrollen

([ED

;
.
:

Apner hovedmenyen

Flytt markgren / velg blant flere alternativer / velg
menypunktet (bare opp og ned) / juster nivaer
(bare venstre og hayre)

Gir tilgang til menyen / lagrer innstillinger etter
at det er foretatt justeringer eller etter at valg er
bekreftet

Gar tilbake til foregaende meny

Ga ut av menysystemet, og ga tilbake til [Hjem-
skjerm]
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Forste gangs Automatisk oppsett

Setter automatisk opp TV-en og seker etter tilgjengelige kanaler nar TV-en slas pa for farste gang.
Disse trinnene er ikke ngdvendige hvis oppsettet har blitt ferdiggjort av din lokale forhandler.
Utfer tilkoblingene (s. 8 - 12) og innstillinger (hvis ngdvendig) pa det tilkoblete utstyret for du starter Automatisk
oppsett. Med hensyn til detaljer angaende innstillinger pa det tilkoblete utstyret, ma du lese bruksanvisningen til dette
utstyret.

Plugg TV-en inn i stikkontakten og skru pa
@ Det tar noen sekunder fgr skjermbildet vises.

Velg folgende elementer
Still inn hvert element ved a folge instruksjonene pa skjermen.
Velg sprak
Velg [Hjemme]
Velg [Hjemme]-visningsomgivelser ved bruk hjemme.
[Butikk] er for butikkvisning.
For a endre visningsomgivelser senere ma du initialisere alle innstillinger ved a velge Fabrikkinnstilling.
Sett opp nettverkstilkoblingen
Velg land
Avhengig av hvilket land du har valgt, velger du region eller lagrer PIN-koden for barneléas (“0000” kan ikke lagres).
Kryss av i TV-ens signalmodus for a seke, og velg deretter [Start Automatisk kanalsgk]

M: soke (soke etter tilgjengelige kanaler)
(3 : hopp over sgking
Skjermbildet for automatisk oppsett varierer avhengig av landet og signalmodusen du velger.
[DVB-S antenneoppsett]
Serg for at satellittilkoblingene er som de skal (s. 9) og velg tunermodusen ([Dobbel tuner] / [Enkel tuner]).
[Nettverksinnstillinger DVB-C]
Vanligvis settes [Frekvens] og [Nettverks-1D] til [Auto].
Hvis [Auto] ikke er vist eller hvis det er ngdvendig, angir du [Frekvens] og [Nettverks-ID] med tallknappene slik
det er angitt av kabelleverandgren.
Registrere VIERA styreplate til denne TV-en
Velg [Parer.] og folg instruksjonene pa skjermen for & bruke styreplaten (medfglgende).
Bekreft startskjermen for bergringsspennen (valgfritt tilbehor).

3 Velg hvilken [Hjem-skjerm]
Demonstrasjonen som forklarer hvordan du bruker [min Hjem-skjerm] vises. Bekreft demonstrasjonen ved a
falge instruksjonene pa skjermen, og velg deretter ansket [Hjem-skjerm].
Eksempel: [Hjem-skjermvalg] Eksempel: [Hjem-skjerm for TV]

— e p———

[min Hjem-skjerm] er skjermbildet for oppstart nar TV-en slas pa eller pA HOME-knappen trykkes.

] Automatisk kanalsgk er na avsluttet, og TV-en er klar til visning.

Hvis innstillingen ikke lykkes, kontroller koblingen til nettverket, satellittkabelen og RF-kabelen og folg
instruksjonene pa skjermen.

TV-en vil automatisk ga i hvilemodus hvis det ikke utfgres noen handlinger pa fire timer og [Automatisk standby] i
timermenyen er stilt til [Pa].

TV-en vil automatisk ga i hvilemodus hvis det ikke mottas noe signal og det ikke utfgres noen handlinger pa

10 minutter og [Intet signal, strem av] i imermenyen er stilt til [Pa].

For a stille inn alle kanalene pa nytt = [Automatisk kanalsgk] i [Sokemeny] (Oppsettmenyen)

For & legge til tilgjengelig modus for TV-signal senere = [Legg til TV-signal] i [Sekemeny] (Oppsettmenyen)
For a initialisere alle innstillinger = [Fabrikkinnstilling] i [Systemmeny] (Oppsettmenyen)
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Operasjoner

Sla stremmen pa

, Strembryteren Pa / Av ma veere Pa. (s. 15)
O/II (TV) elter @ (Fjernkontroll)
Sist viste [Hjem-skjerm] vises.

Eksempel: [Hjem-skjerm for TV] Eksempel: Valgt skjerminnhold

For a ga tilbake til [Hjem-skjerm] til enhver tid

Iy

Du kan stille inn eller lage [Hjem-skjerm] for & vise gnsket informasjon, for enkel tilgang til bestemte funksjoner, for a
velge standard [Hjem-skjerm], osv. For mer informasjon, fglg instruksjonene pa skjermen eller se [eHELP] (Se > min
Hjem-skjerm).

AsepaTV

Velg TV-visningen fra [Hjem-skjerm]

I'S—Dvelg
D>
M—@tilgang

Velg modus
Hvilke moduser som kan velges, varierer og er avhengig av de innstilte kanalene.
Dvelg
b/ @tilgang

Du kan ogsa velge modus ved a trykke pa TV-knappen gjentatte ganger.
Hvis [TV-valg]-menyen ikke vises, kan du trykke pa TV-knappen for & skifte modus.

Velg en kanal

'[E

A——opp A velge 2 eller fleresifrede kanalposisjonsnummer, f.eks. 399
vl e eller
——ne ]

A fa tilgang til hver funksjon

Ga til [APPS-liste] og velg funksjon
Eksempel: [APPS-liste]
Fl . APPS er TV-ens programmer (funksjoner).
q 1 For hver funksjons operasjoner og oppsett av [APPS-liste], falg
=== instruksjonene pa skjermen eller se [eHELP] (Funksjoner > APPS-
liste).

2. v EH -
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Hvordan bruke eHELP

[eHELP] er en detaljert bruksveiledning innebygd i TV-en, og hjelper deg a bedre forsta hvordan hver funksjon
opererer.

Vis [eHELP]

eller @]
eHELP '

E [Hjelp]
[eHELP].

[eHELP]
-
[Les forst] vil vises pa den farste siden. Les disse instruksjonene for & fa bedre forstaelse av operasjonen i
Hvis dette ikke er forste gang a se [eHELP] fra nar TV-en er slatt pa, vil bekreftelsesskjermen vises for & velge
mellom [FRSTE SIDE] eller [SISTE SIDE].
Velg kategori og element
Kategori-felt

Element-felt

Felt for under-element
Beskrivelse

@ velg kategori A ®velg element A ®velg under-element
(o) (o)
Y @tilgang Y @tilgang Y ®tilgang

Ga tilbake til det foregaende feltet

Bla igjennom beskrivelse (hvis mer enn 1 side)
Mens beskrivelsen er uthevet

Vise menyen knyttet til beskrivelsen (kun for enkelte beskrivelser)
(red)
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Se pa 3D-bilder

Du kan glede deg over & kunne se 3D-bilder med innhold eller programmer som svarer til 3D-effekten, ved a bruke
3D-brillene. = “Tilbehor” (s. 6)

3D-brillene ma brukes for & se 3D-bilder.

Denne TV-en stetter [Frame Sequential]*, [Side om side] og [Topp og bunn] 3D-formater.
*: Bildene for venstre og hoyre gye er tatt opp i heykvalitets 3D-format og spilles av vekselvis.

Bruk de medleverte 3D-brillene eller Panasonic 3D-briller med denne logoen og som stetter Bluetooth® tradlgs
teknologi.
FULL HD m “Full HD 3D Glasses™"-logoen indikerer at produktet er kompatibelt med
y teknologistandardene i active shutter 3D-briller, som er lisensiert v Full HD 3D Glasses
BD Initiative. RF-merket pa logoen betyr tradlgst system (Bluetooth® tradlas teknologi), og at du
kan bruke 3D-brillene og TV-en som har samme merke.

Ikke legg press pa eller skrap opp linsene pa 3D-brillene.
Ikke bruk enheter, f. eks. mobiltelefoner og personlige radiosendere, som sender ut elektromagnetiske balger, neer
3D-brillene fordi disse kan fare til funksjonsfeil i 3D-brillene.
Ikke bruk 3D-brillene nar du ser pa noe annet enn 3D-bilder. Det kan vaere vanskelig & se pa LCD-skjermer, som for
eksempel dataskjermer, digitalklokker, kalkulatorer og lignende, nar du bruker 3D-brillene.
Forste registrering
Utfer den forste registreringen nar 3D-brillene brukes for forste gang med denne TV-en.
1 Sla pa TV-en
2 Trykk pa stremknappen i ca. 1 sekund for a sla pa 3D-brillene
Lampen lyser i ca. 2 sekunder og vil deretter blinke.
3D-brillene skrus pa, og starter registreringen.
Plasser 3D-brillene innenfor 50 cm fra TV-en ved registrering.
3 Etter at registreringen er fullfert, vil 3D-brillene igjen koble seg til TV-en automatisk nar 3D-brillene slas pa i
naerheten av en TV i 3D-modus

Registrering igjen

Nar forbindelsen med den registrerte TV-en mislykkes eller nar de brukes med en annen TV, ma 3D-brillene

omregistreres.

1 Sla pa TV-en

2 Trykk pa Pa-knappen til lampen lyser i en avstand pa 50 cm fra TV-en. Slipp den deretter for a starte
registreringen

3 Etter at registreringen er fullfert, vil 3D-brillene igjen koble seg til TV-en automatisk nar 3D-brillene slas pa i
nzerheten av en TV i 3D-modus

Slik ser du pa 3D-bilder

B Avspilling av 3D-kompatibel Blu-ray-disker (Frame Sequential-format)
Koble den 3D-kompatible spilleren via en fullstendig kablet HDMI-kompatibel kabel. (Hvis du bruker en spiller som
ikke er 3D-kompatibel, vises bildene i 2D-modus.)
Hvis inngangsmodus ikke skiftes automatisk, velger du den inngangsmodusen som er koblet til spilleren med AV-
knappen.
W 3D-stottet sending
Kontakt leverandgren av innholdet eller sendingen nar det gjelder tilgjengelighet for denne tjenesten.
B 3D-bilder og 3D-videoer som er tatt av 3D-kompatible Panasonic-produkter
Tilgjengelig i Media Player og nettverkstjenester.
B 2D-bilder konvertert til 3D
Trykk pa 3D-knappen og sett [2D—3D]-modus i [3D-modusvalg].

Forberedelser
Pase at registrering av 3D-brillene er fullfert.
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Skru pa 3D-brillene og sett dem pa

Tilkoblings- og batteristatus vises nederste pa skjermen til hayre.

Se pa 3D-bildene
Sikkerhetsforholdsregler vises fgrste gang du ser pa et 3D-bilde. Velg [Ja] eller [Nei] for a fortsette visningen av
3D-bilder.

Sla av 3D-brillene etter bruk.

Bruk 3D-brillene omtrent 3,2 m fra TV-en. Du kan ikke vise 3D-bildene med 3D-brillene for langt fra TV-en, da det er
vanskelig @ motta radiobglger fra TV-en.

Rekkevidden kan forkortes, avhengig av hindringer mellom TV-en og 3D-brillene, eller det omkringliggende miljget.
Bruk 3D-brillene der det ikke er noen forstyrrelser fra andre Bluetooth-enheter.

3D-innhold vises ikke riktig hvis 3D-brillene brukes opp ned eller bak fram.

Serg for at gynene dine er pa et omtrentlig horisontalt niva nar du viser 3D-bilder, og hold deg i en posisjon der du
ikke ser dobbeltbilder.

Hvis lyset flimrer fluorescerende eller dempes nar 3D-brillene brukes, endrer du innstillingen til
[3D-oppfriskingsfrekvens] i [3D-innstillinger] (Bildemenyen).

Synsrekkevidden til 3D-briller varierer fra person til person.

Ofte stilte sparsmal

Folg disse enkle rettledningene for & lgse problemet, for du ber om service eller assistanse.
For mer informasjon, se [eHELP] (Stgtte > Ofte stilte sparsmal).

TV-en slar seg ikke pa
Sjekk at stremkabelen er satt inn i TV-en og stikkontakten.

TV-en gar over i Hvilemodus
Funksjonen for automatisk standby er aktivert.

Fjernkontrollen virker ikke eller virker periodisk
Er batteriene satt inn korrekt? = (s. 13)
Er TV-en slatt pa?
Batteriene er begynt a bli svake. Skift dem ut med nye.
Rett fiernkontrollen direkte mot signalmottakeren pa TV-ens fiernkontroll (innen 7 m og med en 30-graders vinkel
mot signalmottakeren).
Plasser TV-en slik at solskinn eller annet sterkt lys ikke skinner pa TV-ens mottaker for kontrollsignal fra
fiernkontrollen.

Det vises ikke noe bilde
Sjekk TV-apparatet er slatt pa.
Sjekk at stremkabelen er satt inn i TV-en og stikkontakten.
Sjekk at du har valgt den korrekte inngangsmodusen.
Kontroller innstillingen av [AV2] ((COMPONENT] / [VIDEO]) i [Inngangsvalg] for @ samsvare med utgangen til det
eksterne utstyret.
Er [Kontrast], [Lysstyrke] eller [Farge] i Bildemenyen satt til det minimale?
Sjekk at alle pakrevde kabler og tilkoblinger sitter som de skal.

Et uvanlig bilde vises
Sla av TV-en med Pa / Av-tasten for nettstremmen, og sla den deretter pa igjen.
Hvis problemet ikke lar seg lgse, kan du initialisere alle innstillinger.
= [Fabrikkinnstilling] i [Systemmeny] (Oppsett-menyen)

Uvanlig lyd fra TV-apparatet
Nar stremmen er pa, kan det hende at du herer during fra kjgleviften eller stoy fra stasjonen fra TV-apparatet
(dette er ikke tegn pa feil).

Deler av TV-apparatet blir varme
Selv om temperaturen pa deler av fronten, toppen og baksiden av apparatet gker, vil ikke dette pavirke ytelsen
eller kvaliteten.



Vedlikehold

Ferst ma nettpluggen trekkes ut fra stikkontakten.

Skjermpanel, Kabinett, Understell

Vanlig renhold:

Tork forsiktig over skjermpanelet, kabinettet og sokkelen med en myk klut for & fierne skitt og fingermerker.
Vanskelig smuss:

Tork forst stavet av overflaten. Fukt en myk klut med rent vann eller et utvannet, ngytralt rengjaringsmiddel (1 del
rengjgringsmiddel til 100 deler vann). Vri deretter kluten og terk av overflaten. Teark til slutt bort all fukt.

Ikke bruk en hard klut eller gni overflaten for hardt, det kan forarsake skraper pa overflaten.

Veer forsiktig sa flatene pa enheten ikke utsettes for vann eller rengjeringsmidler. Veeske i TV-apparatet kan fgre til
produktfeil.

Ikke utsett overflaten for insektmidler, lgsemidler, tynner eller andre flyktige stoffer. Dette kan redusere kvaliteten pa
overflaten og fere til avskalling av lakken.

Skjermpanelets overflate har blitt spesielt behandlet, og kan lett beskadiges. Ikke trom eller skrap pa overflaten med
neglene eller andre harde gjenstander.

Serg for at kabinettet og sokkelen ikke er i kontakt med gummi- eller PVC-stoffer i lengre tid. Dette kan redusere
kvaliteten pa overflaten.

Nettplugg

Terk av nettpluggen med en torr klut med jevne mellomrom. Fuktighet og stav kan fare til brann eller elektrisk stat.

Spesifikasjoner

mTvV

Modellnr.

Dimensjoner (B x H*' x D)

50-tommers modell

1203 mm x 790 mm x 301 mm
(med understell)

1203 mm x 702 mm x 50 mm
(kun TV)

55-tommers modell
P b0
1318 mm x 855 mm x 296 mm
(med understell)

1318 mm x 767 mm x 51 mm
(kun TV)

Vekt

31,5 kg netto (med understell)
26,0 kg netto (kun TV)

38,5 kg netto (med understell)
31,5 kg netto (kun TV)

65-tommers modell

Modellnr. P6 60

1531 mm x 975 mm x 323 mm (med understell)
1531 mm x 887 mm x 51 mm (kun TV)

Dimensjoner (B x H*' x D)

50,5 kg netto (med understell)

LE 42,0 kg netto (kun TV)
Stremkilde Vekselstrom 220-240 V, 50 / 60 Hz
Panel Plasma-panel
Hoyttaler Fremre hayttaler x 2, basshgyttaler (® 75 mm) x 1

"<; Lydutgang 20W (5W+5W+ 10 W)

Hodetelefoner M3 (3,5 mm) stereo minijakk x 1
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LAl v SCART (Audio/Video inn, Audio/Video ut, RGB inn)
utgang
VIDEO RCA PIN-type x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
AV2 inngang _ -
(COMPONENT / AUDIOL -R RCA PIN-type x 2 0,5 V[rms]
o VIDEO) Y 1,0 V[p-p] (inkludert synkronisering)
3 Ps, PR +0,35 V[p-p]
i Konnektorer TYPE A
e HDMI inngang HDMI1 / 3: 3D, innholdstype, dyp farge, x.v.Colour™
:o"' 1/2/3 HDMI2: 3D, innholdstype, Audio Return Channel, dyp farge, x.v.Colour™
= Denne TV-en statter “HDAVI Control 5” -funksjon.
x
o S i -
<2 - por til SD-kort x 1
= il L Felles grensesnittspor (samsvarer med Cl Plus+er) x 2
@
ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
USB1/2: USB2.0 DC 5V, Maks. 500 mA
A i USB3: USB3.0 DC 5V, Maks. 900 mA
LA AANRLE) PCM / Dolby Digital / DTS, Fiberoptisk
utgang
Digitale satellittjenester (MPEG2 og MPEG4-AVC(H.264))
DVB-S / S2 Mottakers frekvensrekkevidde - 950 MHz til 2 150 MHz
DiSEqC - Versjon 1,0
DVB-C Digital kabelsending (MPEG2 og MPEG4-AVC(H.264))
el DVB-T/ T2 Digital bakkesending (MPEG2 og MPEGA4-AVC(H.264))
Navn pa band
. PALB.G. H. | VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (ITALIA)
Du finner oppdaterte SECAM B. G VHFA-H (ITALIA) UHF E21 - E69
QPPWS”"?Qeflom ) SECAM L’ L’, CATV (S01 - S05) CATV S1-S810 (M1 - M10)
tilgiengelige tjenester pa ’ CATV S11 - S20 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (hyperband)
felgende nettsted.
(Kun engelsk) PAL D, K, VHF R1-R2 VHF R3 -R5
http://panasonic.net/viera/ SECAMD, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
support PAL 525/60 Avspilling av NTSC-band fra enkelte PAL videoopptakere (VCR)
M.NTSC Avspilling fra M.NTSC-videoopptakere (VCR)
NTSC

(kun AV input) Avspilling fra NTSC-videoopptakere (VCR)

Satellittparabolinngang

Hunn F-type 75 Q x 2

Antenneinngang

VHF / UHF

Driftsforhold

Temperatur: 0 °C - 35 °C
Fuktighet: 20 % - 80 % RH (ikke-konsenderende)

Innebygget kamera

Objektiv: F2.0; synsfelt (diagonalt) 50,9° (i HD-modus)
Fokus: Fast fokus
Opplesning: 1280 x 720

Innebygd, tradlgst
nettverk

Standard samsvars- og frekvensomrade*2:

IEEE802.11a/n

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz, 5,660 GHz - 5,700 GHz
IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz

Sikkerhet: WPA2-PSK (TKIP/AES) WPA-PSK (TKIP/AES) WEP (64-bit/128-bit)

Bluetooth tradlgs
teknologi*®

Standard samsvar: Bluetooth 3.0

Frekvensomrade: 2,402 GHz - 2,480 GHz

*1: Med kameraet oppe: +23 mm i hgyden.

*2: Frekvens og kanal kan variere avhengig av land.

*3: Ikke alle Bluetooth-kompatible enheter er tilgjengelig med denne TV-en. Opp til 5 enheter kan brukes samtidig
(unntatt 3D-briller og VIERO styreplate).




MW 3D-briller
Dimensjoner (B x H x D) 164,7 mm x 41,0 mm x 170,7 mm

Vekt Omtrent 34 g
Linsetype LC-lukker (Liquid Crystal)
Rekkevidde for o o
brukstemperatur 0°C-40°C
Batteri Myntformet litiumbatteri CR2025
Driftstid: Ca. 75 timer sammenhengende bruk av batteriet, produsert av Panasonic
Materialer Hoveddel: Plast

Linsedel: LC-glass

3D-brillene og VIERA styreplaten bruker tradlgs Bluetooth-teknologi.

Utferelse og spesifikasjoner kan endres uten varsel. Vekt og dimensjoner er omtrentlige.
Se produktmikrokort for mer informasjon om stremforbruk, skjermopplasning osv.

For informasjon om den apne kildekoden, se [eHELP] (Stette > Lisens).

Dette utstyret oppfyller kravene til EMC-standardene listet opp nedenfor.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024

B Nar du bruker veggfestet
For anbefalte brakett til veggoppheng, se [eHELP].

Skruehull for montering av

50-tommers modell Skruelengde
a: 400 mm veggkonsol

: mm minimum: 10 mm 65-tommers modell
5?403""‘”5 modell ﬁm maksimum: 16 mm minimum: 17 mm
2 gog m’:‘ maksimum: 23 mm
65-tommers modell Diameter: M8
a: 684 mm TV-ens bakside Skrue for & feste TV-en til veggkonsoll pa braketten
b: 300 mm for veggoppheng (falger ikke med TV-apparatet)

(Sett fra siden)

Plasma TV

0

Samsvarserklaring (DoC)
“Panasonic Corporation erklaerer herved at dette TV-apparatet er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EC.”

Hvis du vil ha en kopi av den originale samsvarserklaeringen for TV-en, kan du besgke falgende webside:
http://www.doc.panasonic.de

Autorisert representant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Dette TV-apparatet er ment til bruk i felgende land.
Danmark, Finland, Norge, Sverige

TV-ens tradlgse LAN-funksjon er utelukkende til innendarsbruk.
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Brukerinformasjon om innsamling og handtering av gammelt utstyr og brukte batterier

Slike symboler pa produkter, emballasje, og/eller pa medfglgende dokumenter betyr at brukte

elektriske/elektroniske produkter og batterier ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. For riktig

handtering og gjenvinning av gamle produkter og brukte batterier, vennligst lever dem til anvendelige

innsamlingssteder, i samsvar med nasjonal lovgivning og direktivene 2002/96/EC og 2006/66/EC.

Ved riktig handtering av disse produktene og batteriene, hjelper du til med & spare verdifulle ressurser

og forhindre potensielle negative effekter pa menneskers helse og miljget, som ellers kan oppsta ved

uriktig avfallshandtering.

For mer informasjon om innsamling og gjenvinning av gamle produkter og batterier, vennligst ta

kontakt med kommunen, ditt renovasjonsselskap eller stedet der du kjepte gjenstandene.

Ukorrekt handtering av dette avfallet kan medfere straffansvar, i overensstemmelse med nasjonal

lovgivning.

For forretningsdrivende brukere i EU

Dersom du @nsker a kaste elektrisk og elektronisk utstyr, vennligst ta kontakt med din forhandler eller

leverandegr for videre informasjon.

(Informasjon om handtering i land utenfor EU)

Disse symbolene gjelder bare innenfor EU. @nsker du a kaste slike gjenstander, vennligst kontakt dine

lokale myndigheter eller forhandler og sper etter riktig fremgangsmate for handtering.

Merknader for batterisymbol (to nederste symbol-eksempler):

Cd Dette symbolet kan bli brukt i kombinasjon med et kjemisk symbol. | dette tilfellet etterkommer det
kravet satt av direktivet for det kjemikaliet det gjelder.

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

Utstyr som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet jordtilkoplet utstyr — og er tilkoplet et kabel-TV
nett, kan forarsake brannfare.

For a unnga dette skal det ved tilkopling av utstyret til kabel-TV nettet installeres en galvanisk isolator mellom utstyret
og kabel-TV nettet.

Dokumentasjon for kunden

Modell-og serienummeret til dette produktet kan finnes pa baksidepanelet. Du bgr notere dette serienummeret
pa plassen nedenfor, og oppbevare denne bruksanvisningen sammen med kvitteringen, slik at du har permanent
dokumentasjon pa kjepet. Dette vil veere til hjelp ved identifisering i tilfelle tyveri eller tap, og ved garantiytelser.

Modellnummer Serienummer

Panasonic Corporation TQBOE2315G-1
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2013 Trykket i Tsjekkia
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Kiitos taman Panasonic-tuotteen ostamisesta.

Lue ndma ohjeet ennen laitteen kayttdmista ja sdastd ne myéhempaa
tarvetta varten.

Té&ssa oppaassa olevia kuvia on kaytetty vain kuvitustarkoituksessa.
Katso Eurooppa-takuusta tietoja, jos joudut pyytdmaan apua paikalliselta
Panasonic-jalleenmyyjalta.
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Tarkea huomautus

Ala nayta pysdytyskuvaa liian pitkaan
Muutoin pysaytyskuva jéa nakymaan himmeasti
plasmaruudulla ("jaédnnéskuva”). Tama ei ole
toimintahairio, eiké se kuulu takuun piiriin.
Tyypillisesti pysaytyskuvassa esiintyy seuraavat
kohteet:

Kanavanumero, kanavan logo ja muut logot

4:3 tai 14:9 kuvasuhteella naytetyt r
&

pysaytys- tai liikkuva kuva
Videopelit

Jos mitaén signaaleita ei laheteté tai mitdan toimintoja

ei suoriteta muutaman minuutin kuluessa, ruudulle voi

ilmestya naytonsaastaja (liikkuva VIERA-logo) tai viesti

jadadnnoskuvan ehkaisemiseksi.

(§5xcon
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~
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e+

GEMSTAR

Lisatietoja tavaramerkeista 16ytyy [eHELP]
(Tuki > Lisenssi).

Huomautus DVB-/ Tietoldhetys-/ IPTV-

toiminnoista
Tama televisio on suunniteltu vastaamaan
digitaalisen antenniverkkopalvelun standardeja
(elokuu 2012) DVB-T / T2 (MPEG2 ja MPEG4-
AVC(H.264)), digitaalisia kaapeliverkkopalvelun
standardeja DVB-C (MPEG2 ja MPEG4-AVC(H.264))
ja digitaalisia satelliittiverkkopalvelun standardeja
DVB-S (MPEG2 ja MPEG4-AVC(H.264)).
Kysy paikalliselta jalleenmyyjélta tietoja alueesi
DVB-T / T2 tai DVB-S-palveluista.
Kysy kaapelikanavien tarjoajalta tietoja téhan
televisioon saatavista DVB-C-palveluista.
Tama televisio ei ehka toimi oikein, jos
vastaanotettava signaali ei taytd DVB-T / T2-,
DVB-C- tai DVB-S-standardeja.
Kaikki toiminnot eivét ole kaytettavissa
riippuen maasta, alueesta, ohjelman
lahettéjasta, palveluntarjoajasta, satelliitista ja
verkkoymparistosta.
Kaikki Cl-moduulit eivét toimi tdmén television
kanssa. Kysy lisatietoja yhteensopivista Cl-
moduuleista palveluntarjoajalta.
Tama TV ei valttdmatta toimi oikein kaytettdessa Cl-
moduulia, jota palveluntarjoaja ei ole hyvaksynyt.
Palveluntarjoaja saattaa laskuttaa mahdollisia
lisémaksuja.
Tulevien palveluiden toimivuutta ei taata.
Tarkista viimeisimmét tiedot palveluista seuraavasta
sivustosta. (vain englanniksi)
http://panasonic.net/viera/support

Panasonic ei takaa, etta tama laite toimii
moitteettomasti muiden valmistajien oheislaitteiden
kanssa. Panasonic ei vastaa muun valmistajan
oheislaitteen kaytdsta johtuvista mahdollisista
vahingoista eika korvaa niita.

"Full HD 3D Glasses™” -logo iimaisee TV-tuotteen
ja "Full HD 3D Glasses™” -tekniikkaa hyddyntavien
3D-lasien yhteensopivuutta. Logo ei ilmaise TV-
tuotteiden kuvanlaatua.




Materiaalin tallentaminen ja toistaminen télla tai
muilla laitteilla voi vaatia kyseisen materiaalin
tekijanoikeuksien haltijan lupaa. Panasonicilla

ei ole oikeutta myontaa tata lupaa, ja se kiistéa
yksiselitteisesti oikeutensa, kykynsa tai aikomuksensa
vaatia kyseisté lupaa kayttdjan puolesta. On kéayttajan
vastuulla, etta tata tai muita laitteita kaytetaan
kayttajan asuinmaan tekijanoikeuslakien mukaisesti.
Jos haluat lisatietoja, tutustu tekijanoikeus- ja

muihin asiaankuuluviin lakeihin ja s&adoksiin tai ota
yhteytta toistettavan tai tallennettavan materiaalin
tekijanoikeuden haltijaan.

Talle tuotteelle mydnnetéan kuluttajalle AVC-
patenttisalkun lisenssin mukainen kayttdoikeus
henkilokohtaiseen ja ei-kaupalliseen kayttoon (i)
videon koodaamiseksi AVC-standardin (AVC Video)
mukaisesti ja/tai (i) kuluttajan henkilokohtaisessa ja
ei-kaupallisessa toiminnassaan koodaaman ja/tai AVC
Video -lisensoidulta videontarjoajalta saadun AVC
Videon dekoodaamiseksi. Kayttoikeutta ei myoénneta
mihinkd&n muuhun kayttéon eika sellaiseen saa
viitata.

Lisatietoja antaa MPEG LA, LLC.

Katso http://www.mpegla.com.

Rovi Corporation ja/tai sen tytaryhtiét ja intressiryhmat
eivat ole vastuussa GUIDE Plus+/Rovi Guide
-jarjestelman tarjoamista ohjelmatiedoista eika voi
taata palvelun saatavuutta alueellasi. Rovi Corporation
jaltai sen tytéryhtiot ja intressiryhmét eivat ole
vastuussa vahingoista, jotka liittyvat GUIDE Plus+/
Rovi Guide -jarjestelmaan liittyvien ohjelmatietojen
tarkkuuteen tai saatavuuteen.

Turvaohjeita

Valttaaksesi sahkoiskun, tulipalon, vaurioiden tai
vammojen vaaraa, noudata seuraavia varoituksia ja
varotoimenpiteita.

B Virtapistoke ja johto

( Varoitus )

Jos havaitset jotain epédnormaalia,
irrota virtapistoke valittémasti.

TV on suunniteltu toimimaan vaihtovirralla 220-240 V,

50 /60 Hz.

Tydnna virtapistoke tdysin pistorasiaan.

Varmista, etta virtapistokkeeseen paasee helposti

kasiksi.

Irrota virtapistoke puhdistaessasi televisiota.

Ala koske virtapistokkeeseen, jos katesi ovat

marat. @
D

Ala vahingoita verkkojohtoa.
- Ala aseta painavia esineité
johdon péaalle.

O B
|:| nn
Call

- Al3 vedé johdosta. Tartu |:|

virtapistokkeeseen, kun irrotat

johtoa. 7\/

- Al siirré TV:t4, kun verkkojohto on kytketty
pistorasiaan.

- Ala kierra johtoa, taita sit4 liikaa tai venyta sita.

- Ala kéyta vaurioitunutta virtapistoketta tai pistorasiaa.

- Varmista, etté TV ei murskaa verkkojohtoa.

Ala kéyta muuta kuin taman TV:n mukana toimitettua

verkkojohtoa.

Varmista sahkoiskujen ehkaisemiseksi, etta

virtapistokkeen maadoitusnapa on kunnolla kiinnitetty.

« Luokan | laite taytyy liittdd maadoitettuun
pistorasiaan.

- Al3 aseta johtoa kuumien
esineiden laheisyyteen.

H Ole varovainen

( Varoitus )

Ala koskaan irrota television kuorta ja
muokkaa televisiota itse, koska kuoren alla
jannitteellisia osia. Television sisélla ei ole
kayttajan korjattavissa olevia osia.

Al3 altista televisiota sateelle tai

suurelle kosteudelle Televisiota ﬁ .
ei saa asettaa alttiiksi tippuvalle s
tai roiskuvalle vedelle, sen I:'?I
vuoksi 813 sijoita television

ylapuolelle nestettd sisaltédvaa

astiaa kuten esim. maljakkoa.

Ala tydnna mitaan esineita laitteeseen
ilmanvaihtoaukkojen kautta.

Ala kéayta muita kuin hyvéksyttyja korokkeita /
kiinnityslaitteita. Pyyda paikallista Panasonic-
jalleenmyyjaa suorittamaan hyvéaksyttyjen
seinatelineiden kokoaminen tai asennus.
Nayttdpaneelia ei saa painaa voimakkaasti eika siihen
saa kohdistua iskuja.

Ala aseta TV:ta kaltevalle tai

epédvakaalle alustalle, ja varmista "
ettei TV ulotu alustan reunojen R

| Ol

0
Y
AN

Ala altista televisiota suoralle
auringonvalolle tai muille
lamménlahteille.

Tulipalon
estamiseksi ala
koskaan jata
kynttiloita tai muita
avotulildhteita

television lahelle.




B Vaarallinen osa / pieni esine
Tama tuote sisaltdd mahdollisesti vaarallisia osia kuten
muovipusseja, joita pienet lapset voivat vahingossa
vetaa henkeensa tai nielaista. Pida téllaiset osat poissa
pienten lasten ulottuvilta.
Ala anna lasten kasitella pienia
esineitd, kuten SD-korttia. Pienet @
lapset voivat niella pienia esineita. ] 'j
Poista SD-kortti heti kayton =
jalkeen ja sailyta sita pienten
lasten ulottumattomissa.
3D-laseissa on pienié osia, joita pienet lapset voivat
niella tahattomasti. Pid4 téllaiset osat poissa pienten
lasten ulottuvilta.

W Jalusta
Al3 pura tai muuta jalustaa.

Kéayta vain tdman television mukana toimitettua
jalustaa.

Ala kayta jalustaa, jos se on vaantynyt tai fyysisesti
vaurioitunut. Jos néin kdy, ota valittdémasti yhteys
lahimpaan Panasonic-jalleenmyyjaan.

Huolehdi asennuksen aikana siité, ettd kaikki ruuvit
kiristetaan tiukasti.

Varmista, ettei televisioon kohdistu iskuja jalustan
asennuksen aikana.

Varmista, etteivat lapset kiipea jalustalle.

Asenna tai irrota televisio jalustalta vahintdan kahden
henkilon voimin.

Asenna tai irrota televisio vain kuvatulla menetelmalla.

W Radioaalto

(_Varoitus
Al kayta TV:ta, 3D-laseja tai VIERA-
ohjauslevysaadinta missaan hoitolaitoksissa tai
paikoissa, joissa on hoitolaitteita. Radioaallot voivat
héirita 1aaketieteen laitteita ja aiheuttaa tapaturmia
toimintahairididen vuoksi.
Ala kayta TV:ta, 3D-laseja tai VIERA-
ohjauslevysaadinta automaattiohjauslaitteiden, kuten
automaattiovien tai palovaroittimien, lahella. Radioaallot
voivat héiritd automaattisia hallintalaitteita ja aiheuttaa
tapaturmia toimintahairididen ansiosta.
Pysy vahintdan 22 cm:n etdisyydella TV:sta, 3D-laseista
ja VIERA-ohjauslevysaéatimesta, jos sinulla on
sydamentahdistin. Radioaallot voivat hairitd sydamen
tahdistimen toimintaa.
Ala pura osiin tai muunna TV:t4, 3D-laseja tai VIERA-
ohjauslevysaadinta.

B Sisdanrakennettu langaton ldahiverkko

Ala kayta siséanrakennettua langatonta lahiverkkoa
yhteyden muodostamiseen sellaisen langattoman
lahiverkon (SSID*) kanssa, johon sinulla ei ole
kayttdoikeuksia. Sellaisia verkkoja voidaan nayttaa
haun tuloksena. Niiden kaytt6a voidaan kuitenkin pitaa
laittomana.

*SSID on tietty tiedonsiirtoa varten tunnistettu langaton
verkko.

Al altista sisd&nrakennettua langatonta lahiverkkoa
korkeille lampétiloille, suoralle auringonvalolle tai
kosteudelle.

Radioaalloilla I1&hetettyja ja vastaanotettuja tietoja
voidaan siepata ja seurata.

Sisaanrakennettu langaton lahiverkko kayttaa

2,4 GHz ja 5 GHz taajuuskaistoja. Radioaaltohairididen
aiheuttamien virhetoimintojen tai hitaan vasteen
vélttamiseksi TV tulisi pitda kaukana muun

muassa muista langattoman Iahiverkon laitteista,
mikroaaltouuneista, matkapuhelimista ja laitteista,
jotka kayttavat 2,4 GHz:n ja 5 GHz:n signaaleja
sisdanrakennetun langattoman léhiverkon kanssa.
Kun staattinen sahkd jne. aiheuttaa hélya, téma
televisio voi pyséayttaa toiminnan laitteiston
suojaamiseksi. Jos néin kdy, sammuta TV
paavirtakytkimella ja kaynnista se sitten uudelleen.
Seuraavalla sivustolla on lisatietoja langattomasta
lahiverkosta ja tukiasemasta. (vain englanniksi)
http://panasonic.net/viera/support

H Bluetooth®-tekniikka

TV, 3D-lasit ja VIERA-ohjauslevys&adin toimivat 2,4
GHz:n taajuuden ISM-kaistalla (Bluetooth®). Vélta
toimintahéiriét tai radioaaltohéiriiden aiheuttama
toiminnan hidastuminen pitdmalla TV, 3D-lasit ja
VIERA-ohjauslevysaadin kaukana muista laitteista,
kuten langattomista LAN-laitteista, muista Bluetooth-
laitteista, mikroaaltouuneista, matkapuhelimista ja 2,4
GHz:n signaalia kayttavista laitteista.

H limanvaihto

(_Huomautus )

Jata television ympaérille riittavasti tilaa ilmanvaihtoa
varten. T&lla tavoin ehkaistaan ylikuumenemista, joka voi
johtaa sahkoosien toimintahairisihin.

Vahimmaisetaisyys:
[10
10} 10, 7

7 (cm)

limanvaihtoa ei saa estaa

peittdmalla ilmanvaihtoaukko

sanomalehtien, pdytaliinojen tai

verhojen kaltaisilla esineilla.

Huolimatta siita, kdytetdanko jalustaa vai ei, varmista,
ettd TV:n alaosassa olevia aukkoja ei ole peitetty ja etta
sen ympairilla on riittdvasti tilaa ilmanvaihtoon.



W TV:n siirtdminen

Irrota kaikki johdot ennen television siirtamista.
TV on painava. Siirra televisio
vahintdan kahden henkilén
voimin. Tue kuvan mukaisesti,
jotta TV:n kaatuminen tai
putoaminen ei aiheuttaisi
vammoja.

Kuljeta vain pystyasennossa. Jos TV:ta kuljetetaan
niin, ettd sen nayttdpaneeli osoittaa ylos- tai alaspain,
seurauksena voi olla sisdisten piirien vahingoittuminen.

B Jos televisiota ei kayteta pitkdan aikaan

TV kuluttaa virtaa my&s sammutettuna, jos virtapistoke
on kytketty jannitteiseen pistorasiaan.
Kytke TV irti seindpistokkeesta, jos TV:ta ei tulla
kayttdmaan pitempaan aikaan.

M Liian suuri danenvoimakkuus
Ala sdada danenvoimakkuutta
liian suureksi kuulokkeita ® z\,}ﬂ/}‘/ﬁ
kayttdessasi. Siitd voi seurata
pysyvia kuulovaurioita.
Jos kuulet rummuttavaa melua korvissasi, laske
aanenvoimakkuutta tai keskeyta kuulokkeiden kayttd
véliaikaisesti.

B Kaukosaatimen / 3D-lasien / VIERA-
ohjauslevyséaatimen paristo

(_Huomautus )
Vaara asennus voi aiheuttaa paristovuodon, korroosiota
ja rajahdyksen.
Vaihda vain samaan tai vastaavaan tyyppiin.
Al kayta vanhoja ja uusia paristoja sekaisin.
Al kayta eri paristotyyppejé sekaisin (kuten alkali- ja
mangaaniparistoja).
Ala kayta ladattavia (Ni-Cd, jne.) paristoja.
Ala polta tai sérje paristoja.
Paristoja ei saa altistaa voimakkaalle kuumuudelle,
kuten auringonvalolle, avotulelle tms.
Varmista, etta havitat paristot asianmukaisesti.
Poista paristo laitteesta sen ollessa kayttamatta
pitkdan. Talla tavoin ehkaistdan pariston vuodot,
korroosio tai réjghtaminen.

W 3D-lasien kaytto

Kéayta 3D-laseja yksinomaan aiottuun tarkoitukseen.
Ala liku 3D-lasit silmilla valttaaksesi kaatumista tai
loukkaantumista.

Ala pudota, taivuta tai purista 3D-laseja tai astu niiden
paalle.

Varo kehyksien karkia, kun laitat 3D-lasit silmillesi.
Varo, etteivat sormesi jaa 3D-lasien saranoiden valiin.
Ala kayta fyysisesti vioittuneita 3D-laseja.

Jos karsit nakdvirheista (liki- tai kaukonakoisyydesta,
astigmaattisuudesta tai vasemman ja oikean silmén
nakokyvyn erosta), korjaa ndké ennen 3D-lasien
kayttéa. Toimitettuja 3D-laseja voidaan kayttaa
tavallisten lasien paalla.

Lopeta 3D-lasien kayttd valittdmasti, jos karsit
punaisuudesta, kivusta tai ihon &rsytyksestéa nenéan
tai ohimoiden ympaérilld. Harvinaisissa tapauksissa
3D-laseissa kaytetyt materiaalit voivat aiheuttaa
allergisen reaktion.

Al kayta 3D-laseja korkeissa lampétiloissa. Pida
3D-lasit aina viiledssa ja kuivassa paikassa.

Lopeta 3D-lasien kayttd valittémasti virheen tai vian
ilmetessa.

W 3D-kuvien katseleminen

(_Huomautus )
Ole erityisen varovainen, kun lapset katselevat
3D-kuvia. Yleisohjeena noin alle 6 -vuotiaiden lasten ei
pitaisi katsella 3D-kuvia. Vanhenpien tai huoltajien on
valvottava lapsia heidan katsellessaan ja varmistettava
heidan turvallisuus ja terveys koko katselun ajan.
Lopeta 3D-kuvien katselu valittdmasti, jos tunnet
olosi vasyneeksi, huonovointiseksi, epdmukavaksi
tai jos ndet kuvat kahtena. Pida sopivan mittainen
tauko, ennen kuin jatkat katselua. Kun maéaritat
3D-vaikutelman kayttamalla [3D-saatd]-asetusta, ota
huomioon, ettd 3D-kuvien ndkeminen on yksil6llista.
Ala katsele 3D-kuvia, jos olet karsinyt yliherkkyydest&
valolle, sydanongelmista tai muista terveysongelmista.
Etéisyyden havaintokykysi voi vaéristyd 3D-kuvia
katseltaessa. Varo lyémésta TV-ruutua tai muita ihmisia
tahattomasti. Varmista, ettei lahettyvilla ole sarkyvia
esineitd vahinkojen ja loukkaantumisen vélttdmiseksi.
Ala katsele 3D-kuvia suositeltua etaisyytta lahempéaa.
Suositeltu katseluetaisyys on vahintdan 3 kertaa kuvan
korkeus.

: vahintdsn 1,9 m

: vahintaan 2,1 m

: vahintaan 2,4 m
Kun ruudun ylé- ja alareunassa on mustat palkit, kuten
elokuvia katseltaessa, katsele ruutua etaisyydelta,
joka on vahintaan 3 kertaa todellisen kuvan korkeus.
(Etaisyys on silloin edella suositeltua pienempi.)



Tarvikkeet

Kaukoséaadin VIERA-ohjauslevysaiadin  Virtajohto
=» (s.13) =» (s. 14) = (s. 8)
N2QAYB000863 galle N2QBYB000026

Paristot (4) Jalusta 3D-lasit (2) Nippuside

R6 = (katso alla) =» (s.19) =» (s.12)
» (s. 13, 14)
AV1 (SCART) -sovitin AV2 (COMPONENT / Ferriittisydan LAN- Ferriittisydan
» (s.9) VIDEO) -sovitin kaapelille (2) kuulokkeille

M =» (s. 10) (iso koko) (pieni koko)
= (s. 10) » (s.11)

Ferriittisydamia kayttamalla varmistat, ettd EMC-
standardin vaatimukset tayttyvat.

Kayttéohjeet

Eurooppa-takuu

Varusteet eivat valttdmatta ole kaikki yhdessa. Varo tahattomasti heittdémasté mitdan hukkaan.
Lisatietoja valinnaisvarusteista 16ytyy [eHELP] (Tuki > Valinnaisvarusteet).

Jalustan kokoaminen / irrottaminen

®» Kokoonpanoruuvi © Teline (E) Suojus
) (50 tuuman malli} (50 tuuman malli) (55 tuuman malli] (50 tuuman malli] (55 tuuman malli]
(8) 55 tuuman mali 65 tuuman malli (65 tuuman malli)
(65 tuuman malli) M5 x 16 | @
Kokoonpanoruuvi D) Jalka Vedonpoistin (4)
(5) (50 tuuman malli C[[[[(@ (50 tuuman malli) 55 (55 tuuman malli) = (s. 12)
(1) (35 tuuman mall 65 tuuman malli
65 tuuman malli M4 x 10 @ ? @’;




W Jalustan kokoonpano

50 tuuman malli 55 tuuman malli
65 tuuman malli

W Saada paneeli haluamaasi kulmaan (50 tuuman malii

Ala aseta mitaén esineita tai kasia pydrimisalueelle.

(Ylhaalta katsottuna)

Jalustan irrottaminen televisiosta
Muista irrottaa jalusta seuraavalla tavalla, kun kaytat seinéripustuskiinniketta tai pakkaat TV:n uudelleen.

1 Irrota kokoonpanoruuvit ® (50 tuuman malli )/ ® (55 tuuman malli ) (65 tuuman malli] TV:sta.
2 Veda jalusta irti televisiosta.

3 Irrota kokoonpanoruuvi ® suojuksesta.

4 Veda suojus irti.

5 Irrota kokoonpanoruuvit ® kiinnikkeesta.




Liitannat
Kuvan ulkoisia laitteita ja kaapeleita ei toimiteta tdméan TV:n mukana.
Varmista ennen johtojen kiinnittdmista tai irrottamista, etté yksikko on kytketty irti pistorasiasta.
Tarkasta, etta pistorasia ja pistoke sopivat yhteen liittdessasi laitteen.
Kayté aina taysin kytkettyd SCART- tai HDMI-kaapelia.
Pida TV etaalla elektroniikkalaitteista (esim. videolaitteet) tai infrapuna-anturilla varustetuista laitteista. Muussa
tapauksessa kuvassa / &anessa saattaa esiintya vaaristymia tai toisten laitteiden toiminta voi hairiintya.
Lue myés liitettdvan laitteen kayttéohje.

g 1 Cl-paikka 1 -2 (s. 11)
1 2— CSA% I'ﬂ/ﬁi gig 2 SD-korttipaikka
Iy ' if R 3 Kuulokepistoke = (s. 11)
] 3 4t 1 i 4 USB 1 -3 -portti
i L RIHE 5 HDMH -3 % (s. 9, 11)
; s 6 DIGITAL AUDIO
: ) ‘;QEE.’ 7 AV2 (COMPONENT / VIDEO)
7 Jof = (s. 10)
! 1| o 8 AV1 (SCART) = (s. 9)
: : H“° 9 SERVICE PORT
R 5o : om Tama liitin on vain valtuutetun
________________ HErme f ! palvelun myyjan kayttamia
: & Ivelun myyjén kayttami
= : P LB g : ! o sovelluksia varten.
f SAELTE : el : e 10 Maanpaéllisen / kaapeliantennin
s yr ERER e liitin = (katso alla)
T ! R @ 9 11 satellitiliitin » (s. 9)
: % % : D 6 | oo 12 ETHERNET » (s. 10)

"""" — |

12 1 10 9 8 7

Perusliitinnat

Varmista satelliittilautasen tai antennin oikea asennus paikalliselta jélleenmyyjalta. Kysy lisétietoja myos
asianomaisilta kanavilta.

Virtajohto ja antenni

m DVB-C, DVB-T, Analoginen

r

0. -

RF-kaapeli

Maanpaallinen antenni

e

Virtajohto B Virtajohto

(vakiovaruste)
‘ NOG
& @@
=

Irrotus TV:sta:

2o

R Kielekkeet
N

)’h = Varmista, etta
220-240 VAC virtajohto on
50/60 Hz Paina, kunnes molemmat Kunnolla kiinnitetty.

Paina molempaa
kieleketta ja veda virtaliitin
irti

kielekkeet napsahtavat
paikalleen




Satelliittiantenni
B DVB-S (Kaksoisviritin (DiSEqc))
TV

NS, Satelliittiantenni

SATELLITE Satelliittikaapelit
monikytkimella

%E E —

B DVB-S (Kaksoisviritin (yhden kaapelin jarjestelmad))
TV

N L . Satelliittiantenni
WT Satelliittikaapeli yhden

w1 | kaapelin reitittimella
:|:|:

W DVB-S (Viritin)
TV

N Satelliittiantenni
S i
SATELLITE

T = A —

Satelliittikaapeli

AV-laitteet

W DVD-tallennin / videonauhuri

v SCART-kaapeli Maanpééllinen
DVD-tallennin / antenni
ar videonauhuri

AV1 (SCART) -sovitin
(vakiovaruste)

=D

_ 00

RF-kaapeli RF-kaapeli

B DVD-tallennin / videonauhuri ja kotipaate
TV

e m f | | | How — Kotipaite
-||- VIDEO © ‘ | | | i) I"" f X

HDMlI-kaapeli
Maanpaallinen
SCART-kaapeli antenni
SCART-kaapeli
AV1 (SCART) -sovitin
(sis. toim.)

—

RF-kaapeli DVD-taIIenmn / RF-kaapeli

videonauhuri



Verkko

Jotta verkkopalvelut (VIERA Connect, jne.) toimisivat, TV taytyy yhdistaa laajakaistaverkkoymparistéon. Jos
kaytdssasi ei ole laajakaistapalveluja, kysy neuvoa jélleenmyyjélta.

Valmistele internet-ympéristé langalliselle tai langattomalle yhteydelle.

Verkkoyhteyden asennus alkaa kun TV:té kéytetdan ensimmaisté kertaa. ® (s. 16)

B Langallinen yhteys

TV
— Do Lahiverkkokaapeli (suojaamaton) Coe
W e Kayté suojaamatonta (UTP) l«—"»1 *Alle 10 cm
! Iahiverkkoparikaapelia. ‘
== Internet-ympéristé

|_. =

I
Ferriittiydin - iso koko (vakiovaruste)

Ferriittisyddmen asentaminen
Veda kielekkeité

@) ® g Kierra kaapeli
&,‘ taaksepain & kahdesti
@V (kahdessa paikassa) 14
‘ Q
B Langaton yhteys

E ))) ((( Kéayttopiste
=) Internet-ymparistd ‘

T INT

[
Sisaanrakennettu langaton lahiverkko

W DVD-soitin
(COMPONENT-laite)
v WHITE] AUDIO L
N SEN (S —<{ T ]
Z |22 R]ReD] —
o o T —am@— < (Kuuntelt) L}
“ECE GREEN/YELLOW]Y —
RGB
al S I A  pvD-soitin
BLUE|Ps
- = el —{ — =
Pr (Katselu)
S —={ — =
AV2 (COMPONENT / VIDEO) -sovitin

(vakiovaruste)

H Videokamera / Pelilaite
(VIDEO-laite)

L JuHe|
R

=R [RED|
GREEN/|

| P [BLUE

Videokamera

GREEN/YELLOW|V
[

(Katselu)
Pelilaite

AV2 (COMPONENT / VIDEO) -sovitin
(vakiovaruste)

10



B Vahvistin (kaiuttimilla kuunteluun)

m

i
Jom
Age
©

oo lladl

HDMI-kaapeli

Vahvistin ja Ulkoinen laite
kaiutinjarjestelma (DVD-soitin, jne.)

Kayta HDMI2-liitantaa vahvistimen liitdmiseen. Tama liitdnta sopii kaytettdessd ARC (Audio Return Channel)
-toiminnolla varustettua vahvistinta.

Kayta DIGITAL AUDIO -liitinta vahvistimille, jotka eivéat sisallda ARC-toimintoa.

Jos haluat kuunnella ulkoisen laitteen aantéd monikanavaisena (esim. Dolby Digital 5.1-kan.), liita laite vahvistimeen.
Katso liitantatiedot laitteen ja vahvistimen kayttéoppaista.

B Kuulokkeet

TV
SD I I
g" __ 1 Alet0cm; Aanenvoimakkuuden saato
| | = [Kuulokevoimakkuus]
| (=) Aénivalikossa

| w7

(M3-ministereopistoke)t‘ﬂ

Ferriittiydin - pieni koko (vakiovaruste)

Ferriittisydamen asentaminen

©) ©)

@;S \4({\"
w? S

Veda kielekkeita Kierra kaapeli kahdesti Sulje

taaksepaéin (kahdessa

paikassa)

B Common Interface

TV

| Jos katselukortti ja kortinlukija tulevat sarjana, asenna ensin
kortinlukija ja aseta sitten katselukortti kortinlukijaan.

%”%“fﬁ Cl-moduuli Aseta moduuli oikein pain.

11
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Laitetyypit, joita voidaan liittaa eri liittimiin

Liitin
AvV2* m -
»2 | T | &
- AV E¢ ¥ & ©
Ominaisuudet COMPONENT | VIDEO | g% | 2 | = | 7
[ m "‘, w
-
O )
Videokasettien / DVD-levyjen tallennus / toisto 0
(Videonauhuri / DVD-tallennin)
3D-sisallén katseleminen (Blu-ray Disc -soitin) O
Kaapelildhetysten katselu (Kotipaate) O @) O
DVD-levyjen katselu (DVD-soitin) O O O O
Videokameran kuvien katselu (Videokamera) O O O
Pelien pelaaminen (Pelilaite) O @) O
Vahvistimen ja kaiutinjarjestelman kaytté O O
Verkkopalvelujen kayttdminen O
USB-kiintolevytallennus Oss
VIERA Link O

(O Suositeltu liitanta

*1: Laitteen liittdmisté varten tarvitaan liitinsovitin (vakiovaruste).
*2: Kayta HDMI2-litdntaa vahvistimen liittdmiseen. Tama liiténta sopii kaytettdessd ARC (Audio Return Channel)

-toiminnolla varustettua vahvistinta.
*3: Kayta USB 3 -porttia liittdaksesi USB HDD:n.

Nippusiteen ja vedonpoistimen kaytto (sis. toim.)

Ala niputa satelliittikaapelia, RF-kaapelia ja verkkovirtajohtoa yhteen (kuva saattaa vaaristya).
Kiinnité kaapelit nippusiteelld ja vedonpoistimella tarvittaessa.
Valinnaisvarusteita kdytettdessa noudata varusteen asennusoppaan ohjeita kaapelien kiinnityksessa.

Nippusiteen sitominen
reika

\

o

&7

Asenna nippuside 5

Asenna kaapelit nippusiteella

@ Aseta karki

A reikaan / koukkuihin
AN/ J koukut
_?f—r—'n——"g'[ """""""" .
: ?\ ° o :
n_(‘J ENGIE ’ Irrotus TV:sta:
ol A} :] e o 1 {©)
= % | sapit
: \_ _///_ : e
D\ i )
=l ) ‘@ Paina kumpaakin
I sivusappia
nuppi
Vedonpoistimen Asenna kaapelit Vapautus: Irrotus TV:sta:
kiinnittdminen nippusiteella sapit
Asenna vedonpoistin ©)
reikaan ® ~ ) -
Q ﬂ/ @ Paina D Paina
>\ Aseta Kieleke Kieleketta - ¥ kumpaakin
% reika IJI\ 2] sivusappia




Saatimien tunnistaminen

6 OK
Vahvistaa valinnat ja vaihtoehdot.
Paina kanavapaikan valitsemisen jalkeen, kun
haluat vaihtaa kanavan nopeasti.
Nayttaa kanavaluettelon.
7 [Vaihtoehto asetukset]
Vaivaton valinnainen asetus katseluun, &aneen
jne.
8 Virilliset painikkeet
(punainen-vihred-keltainen-sininen)
Kéaytetaan eri toimintojen valintaan, navigointiin ja
kayttoon.
9 Aznen mykistyskytkin
10 Teksti-TV-painike
11 Ainenvoimakkuus ylés / alas
412 Numeropainikkeet
Vaihtaa kanavan ja teksti-TV-sivuja.
Asettaa merkit.
Valmiustilassa kytkee TV:n péalle.
13 [eHELP]
Nayttaa [eHELP] (sisdénrakennetut kayttdohjeet).
14 Valo
Valaisee painikkeet noin 5 sekunnin ajaksi (lukuun
ottamatta painikkeita "25”).
15 Tulotilan valinta
TV - vaihtaa DVB-S- / DVB-C- / DVB-T-/
Analogisen tilan valilla.
AV - vaihtaa Tulon valinta -luettelon AV-tulotilaan.

OPTION v

eHELP = m m ¥ [ASTVIEW 16 Poistu .
- Palaa kohtaan [Aloitusruutu].
{ <~ W~} 17 HOME

1 Nayttaa [Aloitusruutu]
I I 18 TV-opas
i Nayttéa elektronisen ohjelmaoppaan.
- - 19 Kohdistinpainikkeet
Panasonic Valintojen ja saatdjen tekemista varten.
TV 20 Takaisin
Palaa edelliseen valikkoon / edelliselle sivulle.

21 Kuvasuhde
Muuttaa kuvasuhdetta.

1
1
' [ o |

1 Valmiustila paélle / pois -kytkin 22 Tekstitys

2 3D-painike Nayttaa tekstityksen.
Vaihtelee 2D- ja 3D-tilan valilla. 23 Kanava yl6s / alas

3 [Paavalikko] o 24 Viimeksi katseltu kanava
Paina, kun haluat avata Kuva-, Aéni-, Verkko-, Vaihtaa viimeksi katsellulle kanavalle tai
'AJaStUS- ja Ohjevalikoita. viimeisimpaan tulotilaan.

4 Tiedot o , 25 Siséllon, liitettyjen laitteiden, jne. toiminnot
Nayttda kanavan ja ohjelman tiedot.

5 APPS

Nayttaa [Sovellusluettelo] (sovelluslista).

B Paristojen asennus / poistaminen

‘ Veda auki » L =
] O
\ Huolehdi oikeasta

napaisuudesta (+ tai -)

Koukku

13



VIERA-ohjauslevysaadin

Tama ohjauslevy on suunniteltu helpottamaan etenkin kotiruudun tai Internet-siséllon kayttda. Voit kayttaa televisiota
helposti ohjaimen avulla.
Ohjauslevya voidaan kayttaa rekister6imalla laite televisioon Bluetooth-tekniikan avulla. Rekisterdintiruutu avautuu
"Automaattinen viritys ensimmaisella kayttdkerralla” -kohdassa television ensimmaisen kayttékerran yhteydessa.
= (s.16)
Kun olet rekisterdinyt laitteen, voit kayttaa televisiota ilman ohjaimen osoittamista televisiota kohti (paitsi Valmiustila
paalle / pois -kytkinta kaytettédessa).
Kéayta valmiustilan On / Off -kytkinté kohdistamalla kaukos&&adin suoraan TV:n kauko-ohjauksen signaalin
vastaanottimeen, joka on infrapunatoiminen. (Voit kéyttaa kytkinta ilman rekisteréintia.)
On suositeltavaa puhua n. 15 cm:n etéisyydelld VIERA-ohjauslevyn mikrofonista &aniohjaustoimintoa kaytettédessa.

1 Valmiustila paélle / pois -kytkin

Sama toiminto kuin kaukosaatimen painike 1 (s. 13).
Mikrofoni
Mikrofonipainike
Ohjauslevy (katso alla)
[Vaihtoehto asetukset]
HOME

Sama toiminto kuin kaukosé&éatimen painike 17 (s. 13).
Ainenvoimakkuus ylés / alas

Sama toiminto kuin kaukos&atimen painike 11 (s. 13).
APPS

Sama toiminto kuin kaukosé&éatimen painike 5 (s. 13).
Ruudulla ndkyva kaukoséadin

Pida avataksesi kaukosaatimen graafisen kayttéliittyman.

Paina uudelleen siirtddksesi kayttdliittyman paikkaa.

(Vaihtaaksesi kayttoliittyman sivua, liu’'uta sormeasi

vasemmalle tai oikealle ohjauslevylla.)
10 Takaisin

Sama toiminto kuin kaukosaatimen painike 20 (s. 13).
11 Kanava ylos / alas
Sama toiminto kuin kaukosé&éatimen painike 23 (s. 13).

12 OK

© o ~ o hshwON

B Ohjauslevy

Levyn keskiosan napauttaminen Liu'uta sormeasi liikuttaaksesi osoitinta Kuljeta sormeasi reunalla
vastaa OK-painikkeen painallusta. (Internet-siséllossa tai [Osoittimen vierittaaksesi.

asetukset] [VIERA-ohjauslevy]

(Asetusvalikko)), valitaksesi kohteita,

saataaksesi tasoja, jne.

W Paristojen asennus / poistaminen

Liu’uta auki t
2

O
S)
Huolehdi oikeasta

napaisuudesta (+ tai -)

(_Huomautus )
Suosittelemme pitdmaan ohjauslevyn ohjaimen kadessa kayton aikana.
Paristovirtaa kaytetaén aina kun kaytét ohjauslevyn ohjainta (mukaan lukien ohjauslevyn koskettelu) vaikka TV ei
olisi toiminnassa. Tdma voi alentaa pariston kayttoikaa.
14 Jotkin toiminnot vaihtelevat sovellusten valilla.



Merkkivalo / ohjauspaneeli

Kun ohjauspaneelin painikkeita 1, 2 ja 3 painetaan, nakyy ohjauspaneelin opas ndytoén oikealla puolella 3 sekunnin
ajan painetun painikkeen korostamiseksi.

— 4 5 6 7
TV:n takaosa
1 Tulotilan valinta 7 Virran LED-valo
Painele painiketta, kunnes haluttu tila Punainen: Valmiustila
saavutetaan. Vihreéa: Kéytdssa
[Paavalikko] Oranssi: Tallennus valmiustilassa
Paina ja pidé painettuna noin 3 sekunnin ajan Ajastustoiminto valmiustilassa
nayttadksesi padvalikon. LED-valo vilkkuu, kun televisio vastaanottaa
OK (valikkojérjestelméssé) komentoa kaukosaatimelta.
2 Kanava ylos / alas 8 Sisadnrakennettu kamera
Osoitin yl6s / alas (valikkojérjestelméassa) limestyy automaattisesti kun kameratoiminto
3 Aanenvoimakkuus ylés / alas aktivoidaan.
Osoitin oikealle / vasemmalle Sulje manuaalisesti painamalla kameran yldosaa.
(valikkojarjestelméassa) Katso lisatietoja kameratoiminnosta osiosta
4 Paavirtakytkin [eHELP] (Toiminnot > Sisd&nrakennettu kamera).
Kytke pé&avirta. 9 Objektiiviosa
5 Kaukosaitimen signaalin vastaanotin Kallistus: -17° — +17°

Ala aseta mitaan esinetta kaukosaatimen ja
television kaukos&adon anturin valiin.

6 Ymparistoanturi
Saataa kuvan laatua tarkkailemalla kirkkautta, kun
kuvavalikon [Valoanturi]-asetuksena on [P&alla].

Kuvaruutunéaytt ayttaminen - kayttsopas

Monia tdmé&n TV:n ominaisuuksia voidaan kayttaa kuvaruutunaytén valikon kautta.

B Kayttoopas B Kaukosaatimen kaytto
Kayttdoppaan avulla opit kdyttdmaan laitetta [@ Avaa péaavalikko
kaukosaatimella.
Esimerkki: [Aanivalikko] Siirré kohdistinta / valitse vaihtoehtojen joukosta /
valitse valikkokohde (vain yl6s ja alas) / séada
PEEESEIS - tasoja (vain vasemmalle ja oikealle)
Aénitila Normaali
K - 4 . s g
———-2 g‘a:é’mﬁ : 4 @ "\ Avaa valikko / tallenna asetukset, kun saadét on
| o Aani | Taajuuskorjain r tehty tai vaihtoehdot valittu
T Balanssi
ferkko 5, A i BACK/
Jastii Bassooross I Palaa edelliseen valikkoon
@iastn Digitaalinen remasterointi | Pois paalta @
Kuulokevoimakkuus -—
Asetukset ', 5 foiminto Pois paalta EXIT
= Poistu valikkojérjestelmasté ja palaa kohtaan
_______ ® [Aloitusruutu]

T
Kayttbopas
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Automaattinen viritys ensimmaisella kayttokerralla

Virittéa television ja hakee TV-kanavia automaattisesti, kun TV kytketdan paalle ensimmaisté kertaa.
Naita vaiheita ei tarvita, jos paikallinen jélleenmyyja on tehnyt asetukset.
Tee liitettavan laitteen liitdnnat (s. 8 - 12) ja asetukset (tarvittaessa) ennen kuin aloitat Automaattisen virityksen.
Tietoja liitettyjen laitteiden asetuksista on niiden kaytt6ohjeissa.

Kytke TV pistorasiaan ja kytke sen virta paille

@ Tulee ndytté6n muutaman sekunnin kuluttua.

Valitse seuraavat kohteet
Maarita jokainen kohde ruutuun tulevien ohjeiden mukaisesti.
Valitse kieli
Valitse [Koti]
Valitse [Koti], jos TV:ta katsellaan kotiymparistdssa.
[Myymaéla] on myymaléassa tapahtuvaa esittelya varten.
Jos haluat vaihtaa ympariston asetusta mydhemmin, kaikki asetukset on palautettava Tehdasasetuksiksi.
Madrita verkkoyhteys
Valitse maa
Valitse alueasetus valitsemasi maan mukaan tai tallenna lapsilukon PIN-tunnus (koodi ei voi olla "0000”).
Valitse TV:n signaalitilaksi viritys ja valitse [Aloita Autom viritys]

M: viritd (saatavilla olevat kanavat etsitaén)

(3 : ohita viritys
Automaattisen virityksen ndyttd vaihtelee valitun maan ja signaalitilan mukaan.
[DVB-S-antennin asennus]
Varmista, etta satelliitin litdnnat on tehty (s. 9) valitse viritintila ([Kaksoisviritin] / [Yksi viritin]).
[DVB-C-verkon asetukset]
Valitse normaalisti [Taajuus]- ja [Lahetysverkon ID]-kohtien asetukseksi [Automaattinen].
Jos [Automaattinen] ei néy tai jos kyseiset tiedot tarvitaan, anna [Taajuus]- ja [Lahetysverkon ID]-kohtiin
kaapelikanavien tarjoajan antamat tiedot numeronappaimilla.

Rekisterdi VIERA-ohjauslevy tdhan televisioon

Valitse [Pariliitos] ja noudata ruudulla nakyvid ohjeita kayttdéksesi ohjauslevya (vakiovaruste).

Vahvista elektronisen kosketuskynin (valinnainen lisélaite) aloitusruutu

3 Valitse [Aloitusruutu] -tyyppi
Ruutuun ilmestyy [Oma aloitusruutu] -ominaisuuden kéyttdohjeet. Vahvista ohjeet ruutuun tulevien ohjeiden
mukaan ja valitse haluamasi [Aloitusruutu].

Esimerkki: [Aloitusruudun val.] Esimerkki: [TV:n aloitusruutu]

— e —————

[Oma aloitusruutu] on kaynnistysruutu, joka nakyy, kun TV kytketaan paalle tai HOME-painiketta painetaan.

] Automaattinen viritys on suoritettu, ja TV on katseluvalmis.

Jos virittdminen ep&onnistuu, tarkista verkkoyhteys, satelliittikaapeli ja RF-kaapeli, ja seuraa sitten naytélla
nékyvia ohjeita.

(_Huomautus )
TV siirtyy automaattisesti valmiustilaan, jos mitédan toimintoa ei suoriteta 4 tunnin ajan Ajastusvalikon [Autom.
valmiustilaan] -valinnan ollessa asetettuna [Paalla]-tilaan.
TV siirtyy automaattisesti valmiustilaan, jos signaalia ei vastaanoteta eik& mitdan toimintoa suoriteta 10 minuutin
aikana Ajastusvalikon [Ei signaalia, virta pois] -valinnan ollessa asetettuna [Paalla]-tilaan.
Jos haluat virittaa kaikki kanavat uudelleen = [Automaattinen viritys] (Asetusvalikko) [Viritysvalikko]
Valittavissa olevan TV-tilan kanavien lisddminen myéhemmin = [Lis&aa tv-signaali] (Asetusvalikko) [Viritysvalikko]
Jos nollata kaikki asetukset = [Tehdasasetukset] (Asetusvalikko) [Jarjestelmévalikko]



Toiminnot

Kytke virta paille
, - Paavirtakytkimen on oltava paalla. (s. 15)
o/ll (Tv) tai @

(Kaukosaadin)
Viimeksi katsottu [Aloitusruutu] naytetaan.
Esimerkki: [TV:n aloitusruutu]

e

Esimerkki: Valitun sisallén ruutu

[Aloitusruutu] -kohtaan palaaminen milloin tahansa

Iy

Voit maarittda [Aloitusruutu] -ruudun nayttdméaan haluamasi tietoja, avaamaan tiettyja toiminta, valitsemaan
oletusasetuksen [Aloitusruutu] -ruudulle, jne. Tarkempia ohjeita saat noudattamalla néytélle tulevia ohjeita tai
katsomalla [eHELP] (Katselu > Oma aloitusruutu).

TV:n katselu

Valitse TV:n katselutoiminto [Aloitusruutu]
A @ valitse
MX—(@avaa

Valitse tila

Valittavissa olevat tilat vaihtelevat viritetyista kanavista riippuen.

WAREE D valitse

DVB-S

DVB-C Y ©®avaa
DVB-T

BAnaloglien Tila voidaan valita myds painelemalla TV-painiketta toistuvasti.

Jos [TV:n valinta] -valikkoa ei ndy, vaihda tila painamalla TV-painiketta.

Valitse kanava

A—Lylos Jos haluat valita kaksinumeroisen tai suuremman kanavapaikan numeron,
tai esim. 399
V-j-alas

Ominaisuuksien kaytto

Siirry [Sovellusluettelo] -listalle ja valitse toiminto

Esimerkki: [Sovellusluettelo]

N = APPS sisaltaé television sovellukset (ominaisuudet).

% - W Jokaisen ominaisuuden kayttdohjeet seka [Sovellusluettelo] -listan
e i — asetuksiin 16ytyy apua ruutuun tulevista ohjeista seka [eHELP]
(Toiminnot > Sovellusluettelo).
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Kaytto eHELP

[eHELP], eli television sisdédnrakennetut kayttdohjeet auttavat sinua ymmartamaén jokaisen ominaisuuden toiminnot.

Nayta [eHELP]

eHELP

[Tuki]

¥

[eHELP]

[Lue ensin] ndkyy ensimmaisella sivulla. Lue ohjeet huolellisesti, jotta ymmarrat [eHELP] toimintaperiaatteen.
Jos olet aiemmin avannut [eHELP] television paélle kytkemisen yhteydessa, ruudulle avautuu vahvistusikkuna,
jossa voit valita joko [ETUSIVULL] tai [EDELLISELLE SIVULLE].

Valitse luokka ja kohde
Luokan kentta Alakohteen kentta
Kuvaus

Kohteen kentta

@ valitse luokka A @ valitse kohde A ®valitse alakohde
(o9 (o) (09
Y @avaa Y @avaa b ®avaa
Edelliseen kenttdan palaaminen

Kuvauksen selaaminen (jos useampia kuin 1 sivu)
Kuvauksen ollessa korostettuna

Kuvaukseen liittyvan valikon néyttdminen (vain tietyt kuvaukset)

[- (punainen)
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3D-kuvien katseleminen

Voit nauttia 3D-efektejé vastaavan siséllon tai ohjelman 3D-kuvien katselusta kayttamalla 3D-laseja.

= "Tarvikkeet” (s. 6)
3D-laseja on kaytettéava 3D-kuvan katseluun.
Tama TV tukee [Frame Sequential]*, [Vierekkain] ja [Ylhaalla ja alhaalla] 3D-muotoja.

*: 3D-muoto, jossa vasemmalle ja oikealle silmélle tarkoitetut kuvat tallennetaan teravépiirtolaadulla ja toistetaan
vuorotellen.

Kéyté vakiovarustelaseja tai Panasonic 3D-laseja, jotka sisaltavat tdmén logon ja tukevat Bluetooth®-tekniikkaa.
FULL HD m "Full HD 3D Glasses™” -logo iimaisee tuotteita, jotka ovat yhteensopivia Full HD 3D Glasses
y Initiativen 3D-aktiivisuljinlasitekniikan kanssa. Logon RF-merkinté iimaisee langatonta
BD jarjestelmaa (Bluetooth®-tekniikka), eli voit kayttdd saman merkin siséltavia 3D-laseja ja TV:ta
yhdessa.

Al4 paina tai naarmuta 3D-lasien linssien pintaa.
Ala kayta voimakkaita elektromagneettisia aaltoja l&hettévia laitteita kuten matkapuhelimia tai vastaanottimia
3D-lasien lahelld, koska se voi aiheuttaa 3D-lasien virhetoiminnon.
Ala kayta 3D-laseja katsoessasi muita kuin 3D-kuvia. Nestekidenayttdja (kuten tietokonenéayttsja, digitaalisia kelloja,
laskimia jne.) voi olla vaikea ndhda kaytettdessa 3D-laseja.

Ensimmainen rekisterdinti

Suorita ensimmainen rekisterdinti, kun kaytat 3D-laseja ensimmaisté kertaa tdman television kanssa.

1 Kaynnista TV
2 Paina virtapainiketta n. 1 sekunnin ajan kytkezksesi 3D-lasit paille.
Valo syttyy n. 2 sekunnin ajaksi valkdhtden tdman jalkeen.

3D-lasit kytkeytyvat paalle ja rekisterdinti alkaa.
Sijoita 3D-lasit alle 50 cm:n etéisyydelle televisiosta rekisterdinnin ajaksi.

3 Kun rekistersinti on onnistunut, 3D-lasit muodostavat yhteyden televisioon automaattisesti, kun 3D-lasit
kytketdan paalle television laheisyydessa 3D-tilassa

Uudelleenrekisterdinti
Jos rekisterdityyn televisioon liittdminen ep&onnistuu tai kayttdessasi toista televisiota, rekisterdi 3D-lasit uudelleen.

1 Kéynnista TV

2 Paina virtapainiketta enintdan 50 cm:n etaisyydella televisiosta, kunnes valo syttyy. Vapauta painike aloittaaksesi
rekisterdinnin.

3 Kun rekisterdinti on onnistunut, 3D-lasit muodostavat yhteyden televisioon automaattisesti, kun 3D-lasit kytketédan
paalle television I&heisyydessa 3D-tilassa

3D-kuvien katseleminen

B 3D-yhteensopivan Blu-ray-levyn (Frame Sequential -muoto) toistaminen

Kytke 3D-yhteensopiva toistolaite taysin johdotetulla HDMI-yhteensopivalla kaapelilla. (Jos kaytét ei-3D-
yhteensopivaa toistolaitetta, kuvat naytetaan 2D-tilassa.)
Jos tulotila ei vaihdu automaattisesti, valitse toistolaitteeseen liittyvé tulotila AV-painikkeella.

W 3D-tuettu ldhetys
Kysy siséltodjen tai ohjelmien toimittajilta tdmén palvelun saatavuudesta.

H 3D-yhteensopivilla Panasonic-tuotteilla kuvatut 3D-valokuvat ja 3D-videot
Saatavilla Media Playerissé ja verkkopalveluissa.

B 3D-muotoon muunnetut 2D-kuvat
Paina 3D-painiketta ja aseta [2D—3D] -tila kohdassa [3D-tilan valinta].

Valmistelut
Varmista, ettd 3D-lasien rekisterdinti on suoritettu.
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Kytke 3D-lasit paalle ja aseta ne paidhan

Yhteyden tila ja akun varaustila nékyvat ruudun oikeassa alaosassa.

Katsele 3D-kuvia

Turvallisuusvaroitukset naytetaan, kun ensimmaisen kerran katsot 3D-kuvaa. Jatka 3D-kuvien katselua
valitsemalla [Kyll3] tai [Ei].

Katkaise 3D-laseista virta, kun lopetat kaytén.

Kéayta 3D-laseja noin 3,2 metrin etéisyydella TV:sta. Et voi katsoa 3D-kuvia 3D-laseilla liian kaukana televisiosta
radioaaltojen heikon vastaanoton vuoksi.

Kayttoetaisyys voi olla pienempi TV:n ja 3D-lasien vélilla olevista esteista tai ymparistosté riippuen.

Kéayta 3D-laseja paikassa, missa ei esiinny muiden Bluetooth-laitteiden aiheuttamia hairigita.

3D-sisélto ei ndy oikein, jos 3D-laseja pidetdan ylos alaisin tai nurin péin.

Kun 3D-kuvia katseltaessa on varmistettava, ettd silmat ovat suurin piirtein vaakatasossa ja pysy asennossa, jossa et
née kaksoiskuvia.

Jos valo ndyttéa valkkyvan loisteputkivalossa tai himmennettyna kaytettdessa 3D-laseja, muuta [3D-virkistystaajuus]
asetuksia [3D-asetukset] (Kuvavalikko) -valikossa.

3D-lasien katselualue on yksildllinen.

Usein kysyttyja kysymyksia

Ennen huollon tai avun pyytamistéa yrita ratkaista ongelma noudattamalla néita yksinkertaisia ohjeita.
Katso lisatietoja [eHELP] (Tuki > Usein kysyttyja kysymyksia).

TV ei kdynnisty
Tarkista, etta virtapistoke on kytketty TV:seen ja pistorasiaan.

TV siirtyy valmiustilaan
Automaattinen valmiustilatoiminto on aktivoitu.

Kaukosééadin ei toimi tai toimii satunnaisesti
Onko paristot asennettu oikein? = (s. 13)
Onko TV kaynnistetty?
Paristot voivat olla lopussa. Vaihda paristot.
Suuntaa kaukosaadin suoraan TV:n kauko-ohjauksen signaalin vastaanottimeen (enintédan 7 metrin pédassa ja
30 asteen kulmassa signaalin vastaanottimesta).
Sijoita TV pois auringonpaisteesta tai muista kirkkaista valonlahteisté niin, ettd ne eivat osu TV:n kaukosaatimen
signaalin vastaanottimeen.

Kuvaa ei voi nayttaa
Tarkasta, ettd TV on paalla.
Tarkista, etta virtapistoke on kytketty TV:seen ja pistorasiaan.
Tarkista, etta oikea tulotila on valittu.
Tarkasta [AV2] asetukset (COMPONENT] / [VIDEQ]) kohdassa [Tulon valinta], ettd ne vastaavat ulkoisen laitteen
lahtoa.
Onko [Kontrasti], [Kirkkaus] tai [Vari] asetettu kuvavalikossa minimiin?
Tarkista, etta kaikki tarvittavat kaapelit ja liitdnnat ovat kunnolla paikoillaan.

Epatavallinen kuva nakyy
Sammuta TV péaavirtakytkimelld ja kdynnista se sitten uudelleen.
Jos ongelma ei poistu, alusta kaikki asetukset.
= [Tehdasasetukset] kohdassa [Jarjestelmavalikko] (Asetusvalikko)

Epatavallinen dani televisiosta
Kun virta on kytketty, television sisalté voi kuulua rahisevaa &anté, tuulettimen aanté tai kayntihalya (ei merkki
virhetoiminnosta).

Jokin osa TV:std kuumenee
Vaikka TV:n edess3, paalla tai takana olevat osat I1ampenisivatkin, tdma lampdtilannousu ei aiheuta ongelmia
tuotteen toimintavarmuuteen tai laatuun.
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Kunnossapito

Irrota ensin virtapistoke pistorasiasta.

Nayttopaneeli, Kotelo, Jalusta

Saanndllinen hoito:

Pyyhi lika tai sormenjéljet nayttdpaneelista, kotelosta tai jalustasta pehmeélla liinalla.

Sitkedan likaan:

Puhdista ensin pély pois pinnalta. Kostuta pehmea liina vedella tai laimennetulla neutraalilla pesuaineella (1 osa
pesuainetta, 100 osaa vettd). Purista liina kuivaksi ja pyyhi ulkopinta puhtaaksi. Kuivaa viimeiseksi ulkopinta.

Ala kayta karkeaa liinaa tai hankaa pintaa likaa. Muussa tapauksessa pinta voi naarmuuntua.

Ala paasté vetta tai pesuainetta TV:n ulkopinnoille. TV:n sisdan paassyt neste voi johtaa tuotteen rikkoutumiseen.
Suojele pintoja hydnteismyrkyilta, liuottimilta, tinnerilta ja muilta haihtuvilta aineilta. Ne voivat heikentaé pintaa
irrottamalla maalin.

Néayttépaneelin pinta on erikoiskésitelty, ja se voi vahingoittua helposti. Al4 taputa tai naarmuta pintaa kynnell tai
muulla kovalla esineell.

Esta kotelon ja jalustan pitkaaikainen kosketus kumi- tai PVC-materiaaliin. Tdma voi heikentaé pinnan laatua.

Virtapistoke

Puhdista virtapistoke sdanndéllisesti kuivalla liinalla. Kosteus ja pély voivat aiheuttaa tulipalon tai séhkéiskun.

Tekniset tiedot

BTV 50 tuuman malli 55 tuuman malli

Mallinro P50VT60 P 60

1203 mm x 790 mm x 301 mm 1318 mm x 855 mm x 296 mm
. (jalustan kanssa) (jalustan kanssa)
k1

Ritat il 1203 mm x 702 mm x 50 mm 1318 mm x 767 mm x 51 mm
(vain TV) (vain TV)

MEeen 31,5 kg netto (jalustan kanssa) 38,5 kg netto (jalustan kanssa)
26,0 kg netto (vain TV) 31,5 kg netto (vain TV)

65 tuuman malli
Mallinro P6 60

1531 mm x 975 mm x 323 mm (jalustan kanssa)

H *1
ML e ) 1531 mm x 887 mm x 51 mm (vain TV)

50,5 kg netto (jalustan kanssa)

L 42,0 kg netto (vain TV)
Virtaldhde 220-240 V AC, 50 / 60 Hz
Paneeli Plasmapaneeli
Kaiutin Etukaiutin x 2, Woofer (® 75 mm) x 1
? Asnilihts 20W (5W +5 W + 10 W)
- Kuulokkeet M3 (3,5 mm) ministereopistoke x 1
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AV1 tulo / 1aht6 SCART (&éni-/video-tulo, &ani-/video-lahté, RGB-tulo)
VIDEO RCAPIN -tyyppi x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
AV2-tulo f
AUDIOL-R RCAPIN - 2 V
(COMPONENT / upio c tyyppi X 0.5 Virms]
VIDEO) Y 1,0 V[p-p] (siséltden synkronoinnin)
PB, PrR +0,35 V[p-p]
TYPE A -liittimet
C |HDMI1/2/3 HDMI1 / 3: 3D, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™
g‘: -liitanta HDMI2: 3D, Content Type, Audio Return Channel, Deep Colour, x.v.Colour™
3 Téma TV tukee "HDAVI Control 5” -toimintoa.
-
N SD-korttipaikka x 1
el Common Interface -korttipaikka (yhteensopiva Cl Plus:n kanssa) x 2
ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
USB1/2: USB2.0 DC 5V, Max. 500 mA
use1/2/3 USB3: USB3.0 DC 5 V, Max. 900 mA
I_:I’;ﬁ:-gAL Lol PCM / Dolby Digital / DTS, kuituoptinen

Vastaanottojarjestelmat /
kaistan nimi

Tarkista viimeisimmat tiedot
palveluista seuraavasta
sivustosta.

(vain englanniksi)
http://panasonic.net/viera/
support

Digitaaliset satelliittipalvelut (MPEG2 ja MPEG4-AVC(H.264))

DVB-S / S2 Vastaanottimen taajuus — 950 MHz — 2 150 MHz
DiSEQC — Versio 1.0
DVB-C Digitaaliset kaapeliverkon palvelut (MPEG2 ja MPEG4-
AVC(H.264))
g Digitaaliset antenniverkon palvelut (MPEG2 ja MPEG4-
DVB-T/T2 AVC(H.264))
VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (ITALIA)
gélészGé H(’;I’ VHF A - H (ITALIA) UHF E21 - E69
SECAM L’ L” CATV (S01 - S05) CATV S1-S810 (M1 - M10)
i CATV S11 - S20 (U1 -U10) CATV S21 - S41 (Hyperkaista)
PAL D, K, VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
SECAM D, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 NTSC-nauhan toistaminen joistakin PAL-videonauhureista (VCR)
M.NTSC M.NTSC-videonauhureiden (VCR) toisto

NTSC (vain AV-tulo) NTSC-videonauhureiden (VCR) toisto

Satelliittiantennitulo

Naaras, F-tyyppi, 75 Q x 2

Antennitulo

VHF / UHF

Kayttoolosuhteet

Lampdtila: 0-35 °C
Kosteus: 20-80 % RH (tiivistyméaton)

Sisdanrakennettu kamera

Objektiivi: F2.0-objektiivi; kuva-ala (diagonaalinen) 50,9° (HD-tilassa)
Terévyys: Kiintea terdvyys
Resoluutio: 1 280 x 720

Sisadnrakennettu
langaton lahiverkko

Vakioyhteensopivuus ja taajuusalue*:

IEEE802.11a/n

5,180 GHz — 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz, 5,660 GHz — 5,700 GHz
IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz — 2,472 GHz

Turvallisuus: WPA2-PSK (TKIP/AES) WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64-bittinen/128-bittinen)

Langaton Bluetooth-
tekniikka*®

Standardit: Bluetooth 3.0

Taajuusalue: 2,402 GHz — 2,480 GHz

*1: Kameraosan kanssa: +23 mm:n korkeus.

*2: Taajuus ja kanava vaihtelee maan mukaan.

*3: Kaikki Bluetooth-laitteet eivat ole yhteensopivia tdmén television kanssa. Enintdan 5 laitetta voidaan kayttaa
samanaikaisesti (lukuun ottamatta 3D-lasit ja VIERA Ohjauslevysaéadin).




H 3D-lasit

Mitat (L x K x S) 164,7 mm x 41,0 mm x 170,7 mm
Massa Noin 34 g

Linssityyppi Nestekidesuljin

Kayttolampotila 0-40 °C

Kolikonmuotoinen litiumparisto CR2025
Kéayttdaika: N. 75 tuntia jatkuvassa kdytdssa Panasonicin valmistamalla paristolla

Runko: hartsi
Linssiosa: nestekidelasia

Akku

Materiaalit

3D-lasit ja VIERA-ohjauslevysaadin kayttavat Bluetooth -langatonta teknologiaa.

Pidatdmme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman eri iimoitusta. limoitetut mitat ja paino ovat likimaaraisia.
Tietoja energiankulutuksesta, naytdn tarkkuudesta, jne. I6ytyy tuoteselosteesta.

Liséatietoja avoimesta ohjelmasta 16ytyy [eHELP] (Tuki > Lisenssi).

Tama laite on alla lueteltujen EMC-standardien mukainen.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024

B Seinatelinettd kdytettdessa
Katso suositeltu seinateline [eHELP].

Reiét seitnékiignitystelineen Ruuvin syvyys
asennusta varten
a: 400 mm
b: 300 mm vihintdan: 10 mm
enintiin: 16 mm vihintasn: 17 mm
11111
a: 500 mm enintdan: 23 mm
b: 300 mm
65 tuuman malli Halkaisija: M8
a: 684 mm TV:n takaosa Ruuvi TV:n kiinnittamiseksi seinatelineeseen
b: 300 mm (ei toimiteta TV:n mukana)
(Nakyma sivusta)

Plasmatelevision

430

Vakuutus vaatimustenmukaisuudesta (DoC)
"Panasonic Corporation vakuuttaa taten, ettd tdma TV on yhdenmukainen direktiiviin 1999/5/EY keskeisten
vaatimusten seka sen muiden merkityksellisten maaraysten kanssa.”

Jos haluat saada kopioin tasté TV:n alkuperaisesta asiakirjasta, kdy seuraavalla verkkosivulla:
http://www.doc.panasonic.de

Valtuutettu edustaja:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Tama TV on tarkoitettu kaytettavaksi seuraavissa maissa.
Tanska, Suomi, Norja, Ruotsi

Taman TV:n langatonta lahiverkko-ominaisuutta tulee kéyttda yksinomaan rakennusten sisélla.

23



Tietoja vanhojen laitteiden ja kadytettyjen paristojen kerdyksesta ja havittamisesta

Nama merkinnat tuotteissa, pakkauksissa ja/tai niihin liitetyisséd dokumenteissa tarkoittavat,

etta kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita seké paristoja ei tule sekoittaa tavalliseen
kotitalousjatteeseen. Vanhojen tuotteiden ja kdytettyjen paristojen asianmukainen kasittely, talteen
ottaminen ja kierratys edellyttavat niiden viemista tarjolla oleviin kerdyspisteisiin kansallisten
maaraysten seka direktiivien 2002/96/EC ja 2006/66/EC mukaisesti.

Kun havitéat tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat sailyttdémaéan arvokkaita luonnonvaroja

seka ehkaisemaan ihmisen terveydelle ja ymparistélle haitallisia vaikutuksia, joita vaaranlainen
jatteenkasittely voi aiheuttaa.

Ota yhteys asuinkuntasi viranomaisiin, jatteenkasittelysta vastaavaan tahoon tai tuotteiden
ostopaikkaan saadaksesi lisatietoja vanhojen tuotteiden ja paristojen kerayksesta ja kierratyksesta.
Tuotteiden epdasianmukaisesta havittdmisesté saattaa seurata kansallisessa lainsdadannossa
maaratty rangaistus.

Yrityksille Euroopan unionissa

Liséatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittdmisesté saat jalleenmyyijalta tai tavarantoimittajalta.
[Tietoja havittamisestd Euroopan unionin ulkopuolella]

Nama merkinnat ovat voimassa ainoastaan Euroopan unionin alueella. Ota yhteys paikallisiin
viranomaisiin tai jalleenmyyjaan saadaksesi tietoja oikeasta jatteenkasittelymenetelmasta.
Paristomerkintda koskeva huomautus (alla kaksi esimerkkia
merkinnoista):

Tama merkki voi olla kaytéssa yhdessa kemiallisen merkinnan kanssa. Siina tapauksessa merkki
noudattaa kyseistd kemikaalia koskevan direktiivin vaatimuksia.

S P

Laite on liitettdva suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan

Asiakkaan tiedot

Tuotteen malli- ja sarjanumero I6ytyvét sen takapaneelista. Merkitse sarjanumero muistiin alla olevaan
tilaan ja sailyta tdma opas seka kuitti pysyvéana ostotodistuksena, joka auttaa tunnistuksessa varkaus- tai
katoamistapauksessa ja takuuhuoltoa tarvittaessa.

Mallinumero Sarjanumero

Panasonic Corporation TQBOE2315H-1
Web Site: http://panasonic.net
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